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Vedendo « Conflitto »
mun che anche in Taf ¢
vane, hum ed espre
mem’ Luchaire; ma con una diffe-
2 che 5 Corinne Luchaire. hanmo
fatto fare, fino ad oggi, duc film «im-
Droccati > mentre alla nostra attrice ne
hamno fai far o, tutti pit o meno
aglaci (laile precisare che Tattrice
e parliamo ¢ Alida Valli)

.

Per ch\ nppm hgguc \r.; le rwlm
in g |‘ |m
Matogait,
€ crudele qu\lla (m ok

Bultato dally finestra». Se
Bicuns capnce di dar tacere quosta
YO (e o e impossibile) si
mulLrLInh‘m da parte tanti quatirini da
Rtk in un auno, almeno cinque

fato di
un'at

i i p

Su un quotidiano romano leggiamo un
S4loross incitamento che s potrebbe
ggc parole
e pur
ole ¢
itamento. AIVE.
sando — gra-
in sc

in gueste
cines

biotasti ci 4 sta b 5

Zie 3 Dio — da pmccm .

Kuito guarda ¢ ad
=

Sudiare ¢ varare qu’h\hc int
"mg“m (L-‘A prtc 5
1R per in tempi in cui Cri-
80foro Colombo & sul
| cinematografari — qualche ulttrmn
lentativg dj seoprire lz\menca La
~— Durtroppo! — & gid slata sca[ur
da un pezzo).

D,
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Bita Hayworth (Columbia).

DODICI PAGINE UNA LIRA

SPEDIZIONE IN ABBONAMENTO POSTALE

g

!
mumero pubbil-
* cheremo un taro articols, dal me-

wsime punic di visln, sulle donna

-p-v-uola modarma,

(Notira  corispondenze  parrivilare)
Burgos, aprile.

Proviamoci a cereare dei persomaggi
per . film, pee dicci film sulla Cru
ada: omin, donne, veech, giovam
adolescenti, interpeeti, parté minori, folla.
A un pittore, ad uno seultore, persino

a un romanzicre basterehbers a memo-
ria, e Fausilio di qualéke sehizzo. A un
cineasta non basta. Non lo schizss, ma
persing 1 foto appire mala, dnespressi-
va, vooma i senso. Un giormo, passata

di ot dettagli minori, di ceste sfuma.
ture rief guali si esprime tutta I'atmo-
sfcrs tipiea di questo mondo. affascie
mante,

« Hombres ». Non chiamiamoli ¢ uomi-
ni. Per noi il vocabolo spagiolo suo-
na un tantina immateriale, come si addi-
ge 3 queste Bpure di seeicky ¢ 0 mo-

i magti, quasi adust, agili ¢ scar-
aificati fino ai tardi anni. La pigrizia
degli nomini che rimangona agili ¢ ma-

1i va rispettatn. Un amico aragonese
decorato della «laureada s, mi diceva
sulla porta del Condestable, a Burgos:

— Maflana, temprana, a las GACC.m
(Domani, di buon'ara, alle icio )

Sorrisi, perché mi vennic in meate un
aneddoto libico sentita dilla lTosea del
Maresciallo. 1| Governatore, un girno,
si era presa la pena di far ricondurre
in scren alla sua nativa oasi, un capo
arabo ottantennc. Una trasvolata di qual-
che ora.

— Vedi — disse o il pilota a] vee-
chio araba —, tu isogno di treta
giorni per coprire qucsu distanza, ed io
meno. di uno.

11 vecchio domandd, senza mmpnm.

— E gli altri ventj che

Ii tempo non ha valnrc in nhxlmlc
al carattere di un certo popalo: la sua
cifra & detcrminata dalla necessita, dal.
Io sforzo che la natura pitt o meno i
grala impone all'nomo. Si dice che il
caldo intorpidisce. No. Consente All'o-
mo di vivere pii lcmnmcnm

Lasciamo da parte, a proposito degli
« hombres », il Iuogo comurne delly razze
che si inerociano ¢ si accavalina nella
peni ca. Ci importa.phuttasto di
$bilice un,dato gencrale, donde passa
npscere un particolare, un dettaglio che
basti a fissare Vatmosfera del Tercero
Aflo Triunfal. 11 popolo spagritiola de-
riva dalla misccla di alcuni grandi pope’i
nomadi, parte venuti dall' Arabia e dalV'A-
frica Settentrionale, altri dalle steppe del-
FAsia attraverso la Germania ¢ la Gal-
fix) 11 tecsens ndl Skle queste carrenti
nomadi hanno affondato lc radici cra
quello dei Celtiberi. Le abitudini mm-
tarie di questo durissimo popolo, i
dai conquistatori romani, non mnnn :vu.
W, sui posteriori. invasori nomadi, che
un sopravvento relativo,

Una grande anima, Miguel de Unix
muno, parld del « cabilismo de Espafla ».
Per spiegare gli aspetti deteriori della
veechia vita politica spagnola, il filosafo
cercava nell ito della « cabila », del.
la tribi, le origini dello spirito di fazbo-
ne, sempre risolto nella clientela di an
piccolo capo: il cachicos, domde
« cachiquismo s.

Ma questa & politica e noi qui vo-
gliamo uccupzrci di cinema. Ci basti sta-

5

bilire che per fare un vero spagniolo bis
sogna dare in qualche modo risalto alla
in

tradizione nomadistica formatric
fondo, del suo carattere e dei suoi gu
s

1 particolare, if dettaglio significati-
vo & la xeapa

Prendete un dizionario usuale © cer:
<ate il significato di questa parola: ¢ap-
pa, coperta, mantelio.

Siano montanari aragonest o contadi
ni castigliani, marinai baschi o ortolani
valenciani, ¢ aliercees » o « coroneles s,
soldati o sottuficial, la « caga» Il tia-
sfigura nel medesimo mado. Come, 8
per gid, gli stivaloni trasfigurano

(comiinna « pagina 3)
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Morale; unaue conmedia & mi
ollors Ut gial ericano
Frecao anche di i i S colore.
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Attille Froseurer

T valzor

" brovemente espresso cosl:
ancora,
Oscar S

nel manife:

3
& Ludwig Bergor ha volug prasporir

— <Nolto glalla... un film glallol Che
rdo, ‘se | ladrl usassero

prosontarsi n odo; X, Y set
ainator cho_dirol, mio caro,
o rmediario, uno spoculgiors si

laristo:
la soclett non potrobbe aver lunga vita.
— E crodl che il cinomatografo l'avra voll
continuands su cerla strada? — Non lo

i

me, Dico Io,
da solo, come st

Lamico Riccardo esce, sbationdo la §

1l ghudizlo o queslo film pus essero
originaria- amorosi dispalli conducono, specialments
| mento srano e Gt (anay lonm porchd @

80
@ Parigl) tre attl
o

assunl dallatioro
o I

- no
Sard.
Di corto, qul non delizia, mal, o plutiosto
urla Qquel rotear d'occhi

aso cho
i rogista impone e woﬂlu e, b
fosa_dlstanza gll
ﬂupcl-lumm marchasi dl Chalencor.

— a ris

Net 360 1 hrillanm tenento Chaloncay
st innomora dolla prima Grandpeé
1m0 vaizar), o costel, quands s th

oss0 valzor, ma
quesia vullu b lui cha ol allonkmu por-
chd lei & tuf teatro; ma
camblano;
a un cﬂmlum:ckl a
stolla cinemalogralica che_maltratta 1)
torzo marcheso di Chalencey reo di os-
sere siato scritturato non tanto perché..
fotogenico, quanto perchd il produtiore
yuol gloccre mille dingelera i avers
par nlorrat dl film Cholenc d-
pré nientemono ci
Ienm[Gm’ndp(& od 0

Rt gli

passo di valzor, all'aliare, Duo mac-
chiotte sono agglunte in questo <terzo
valzer » un produltore e un regista, tra
lo quinte di un teatro di prosa (anzi, il
non & nuovo: & fnvcchiato),

Por 1o pid, bisogna semprs coning
a lare { contt oo R
quindy, oo
chig.
che

3. par spleoeasl, un bam m che

a fino it
Poblcoeta oo, sl i, g

imo,

o pe oo cho b e o

Sl ch, lonne che gl cap).

e ok s approfiita come megiy
slano esse commesse di

o signore. Naturalments, anche 1 iy

gbbiatio degll es un punto de.

<Che g

nionia >, £ loyes
Quands, nel pi

brullo del suoi ricatt, trovar un uor

in tre templ, facendo impallidire la gra-
2ia del tre valzer, Essl, traspostt in forma
di opereita, ben poco of

© non mollo di buono. Non nuovo,. in-

ista, (nomvo-

latti, & I gioco di contraste

sonaggi
Gabile tipo dl invertito, son <l se
rogiata Ludwig Berger, abbla

[
rubrica " Satte glomi a Ro
collaborano: Uge Ofetti,

Loratta vha, la nuova attrice d.na
Mediterranea, in “Due occhi pe:
lore ”,

Dirciior
oIt 6 Biu
UNA LIRA
OINCLIONE | REDAZIONE KOMA

Miticin
DUONA ML

DEL N, 17. ANNO I DI
umum“"u ata di que -Ihl:u-.rv

ey

moglle
ASTRA esclusivith ENIC,

zione trasportata nel tompo, nolla se-

(Continnasions doils prima pagtne)

il piccolo borghese tedesco. Nei dizionari
manca uno dei significati del vocabolo ecapan :
tends. Voi_ sentite che ln origine quel pelza
4 o fazern et i s

lla geometrica tenda i
ol auel cumslo P mymt i pel o

lo o a che si gettavano sulle
corde tese su rn © quattro pali. Alle svole

delle « carreteras » i « gitanos » hanno ancora

delle tende di questo e,

ta- coperta ancors as-
solve alvolta, i1 dupl ufficio di riparare la
lum lia dalle intemperic c le e pplle defoomo,

va in campagna, sed
il pua muls, L bl ol i e
1olge, sdegnoso ¢ taaturno, il contadino car
stigliano,

La coperta dei nomadi fa up passo avanti
nella sua evoluzione verso

COPerta una spaccatura centrale ¢
fla In tese. La coperta 2 gid <apar. M
medesimo. tempo, ot gt qualcosa della

ol det pree
Altri mw[‘mvm il problema della stabilith

con un & trettanto semplice: i duc

Tarbi 4 copetn s sl o

vengono
da duc patte di stoffa. Ma Vevolusione ¢
nita sul nasceré. Siaono gid al manello aﬂ

oros. Un cippuccio e dei ricami
<mu alfine nl ch\mo\uv del tercio» e dﬂ
«regulaces ».

3o llo spagnal viene quilche dubbio sl
opportunih di lasciare sperto sui Ranchi il
500 smpio. maniell, egl nen i risolve (i
endo alinvensione delle”maniche

poco ad una soli degli orli: bastano

S5t bottoni A4 oy\ .mm 1a appa deve poiee
ritormare sla su coperts,

e o subiliments, o s setie di

Jubnllmmu lnbbnmmm « capas. Teser-

spagn
ture del grigio, tutte le vacieth di forma
ammesse. om0 quele di
ana di Scozi
e sono sopratarto Sl ild il
casalingo delle donne dell Estremadura o delle
donne d

La acapas & il piumaggio degli
€ del « tenicates » che:si pavonegs
trascorso ai diciotto anai md.endlm
nellaspetatva, Gangugiando. boteons - s
guardando di Iontano le « chicas » che non si
accorgevano della loro pr
lumo della rivincita:
prima trascorrersi a San Sebastiano

el
oo

mettono indosso I «capa» e ric
dWH\MnO dei nomadi. Con gli- stivaloni di

in tenis i campagoa:
nci Bengalers, Langlomania &

Gol Tote, che ¢ Toro Feonomie ‘passano inos.
servate. Ma appena indossano Ia « capa» o il
> det srepuluces s, sl vio-
lentemente certi profili ossuti, con un vago
alone fumoso sulle guance, I¢ hbbra. un po’
grosse, gli occhi piccoli ¢ lucenti, Profli di
emiri, strani, bellissimi_specialmente sui venti
anni. Ma in questi rioordi arsbi ' anche
Tombra d'un novizio medievale. Ricordo vn
ealierer> diciassettsoe che con Ia lana d
mous » ciffani — grigia a sottili righe
szzurre — s'era fatta una « capa

upPuccio, . camvmipa o di
colo *, produsione A8 cppiccie'E cammiona < un pio.
Mo Noulold o talerprotato da valucei durmente speronat Un. monseo, s
e e Teabonts Aaials 8. E. Aliiel o Toti dal Monte i quell; di « Robis Hod o, dhe o0 e,
Conta, Sandra. alllaaugurarione della Badio soclale.  Ia tonack e venivano fuort in arncse di focrr

(ridi, pagilaccio); parimenti aain T

G
uanza delle spoche; non accesioncle la liane: 1l nosto. pubblics_jmpars e fano Landi, Pacla Oletti, Albe
reciazions, che sa. I tectrate. oalrs sreranza pronda ATawe ceraggie, dy. Cosare Vico e Alvesmirr e
glor sonso opl?'mll\ : non “oeevulvo- raldo, Cipriano Glachetti, Attilio
ey, Shmpelell oL imerprat il s o — 3 E Albato Cousil Stacchial, Anto
chese oncey. tenorilmonts QLT - TABY CAnnB  Laura Mucel in ~ Pleoolo hbtel Poochol, Ligi Mt Carlo L. b
dmmmum Tollo iro reincamaziont oo (Alfa-Film) vﬂqna. Camillo Mastrocinque, sc:

“Hombroo
rali

avulo caritd o mano leggera: ma tufto
ol tollora, sembra, chez maxi
B

Lulgi Chiall
Calzini, Amaldo Fratefs. Dhqn
im. i, Cotmada
one averne uorizzata V'edizione. ey

Calcagno, Mino Doletti
Gh horcael, Vito Do Bells S |

lo spadane a 7y u;h
Soldati. Ma troppo soldati, Quando si

un solo lameato: — «O Dio che buon vas-
»uu——umsu-unhmx.m

woppo. soldati, si divents cavalicr, E un cor i passa e la ccapa» cade ommm

méunm‘imdimmwh.&a! d-llelfu.lle,Vnmhddduppmo&u_ym 5
incia

e i 1938

muscoli che singrossano:
s D nr x _ Secondo i recent! da, s o dok
ST o o ematograll

Pronti & maneggiare

rent'anni, quarant'anai, cinquanta
i bon re, un buon capo, un uomo

di il i i it "
Gicean B S S e e e s (515, ol et oo e
Auft Dicono tutti cosl, quelli che venggno  Camaluda. Per «farlos basts wa un derevole qumento in nto agly el
Lipagna SI, tutti. Ma prims di noi Jo paio di i, sopraciglia. Un'ides  Passatl, Abbiamo infati L. SHL e
avevano detto le donne di num. al pas-  concreta, pitt che dal fuggiasco lmn.. ‘;g“f’-“"“““ﬂ"‘m'
saggio di Ruy Diaz, il Cid Campeador. dal sottle od europeistico colonaello Lem Dol
Hio Gt Rey Dies — po Smgr, v, i — soldan, gomalits, pitore di gride,  Loscons appare costane. ¢ poichd o
Erien'13"r iy o Ponce de mero el bigiant sencut (ool
” [t:l,l 44";‘::‘;‘— )« la fi 8597, 313974 o 264. non c'é da s

Sticere in aloun modo, Significa e
cinemalogralo & diventato o va diventa

rodar mu. era razone

ol e iy 2 e ed 25 BEL o G Mazoni o R
(G.A entra il Sid Ruy Dlu — oella ciua o6l Mo ;:d oi: . sugonee | ,.,1 = ol s
di In compagnia vanno — lizie naj c. O addirit 4 % o
- L Bicono, 14" mmirarly = o eevesavo. 91 quell’Al af- Voccosions & uil por_alfermere

anche i incoss doi priai
uosiGnno si cnnunclano soddislaced
mamtonendost sulla base doltanng gt
Alberto Cnnuiglio donte s dizmosirando cha 1 pubbike B
reagito degnamente alla situazions v
dal Monopolio, Abbiamo oid ccomeg
su queste colonne a qualche leggera i)
sione tra il gennaio e 1l febbraio, ma &
biamo anche detto che la differenta we#

 redo
madoue & buvi, — Bor'hesl o bolghtse -
tanto
— danno

Lottora a
Evi Maltagliati

di Brumo. Covva

escono st i —
vetaa doloc e w1 Facene

q\l- il mercato ha dato una prova supsé
O;.u sua soliditd. .
dunque, i produttori possono

dere Il pagamento delle percentuli dif
mio stabilite dalla legge Alfieri; Zet
sl attende che entri finalmente in &=
ziono il Reglsiro © Clnematogratico cho, g
foialo all i riforme ce

legislazione wlullvu, nun hn avuto @t

Bl qui da nol, dove fu g%
Abblame p-wm gl acrittor] italieni di indirizzare una | Mente inventato, g
g brove leitera a un‘attice, #u un crgements qualunque. infatt lo statistiche degi ingd 1%
Intxiamo, quo a mﬂ ica, con una gono a disperdere eventuall tme
Bruno Comra, parte del ceto produtivo, & induSi®

ina rapida circolazione dl %
pud avers offetti mkmxu:h o vania#
della produzione nazion

&€ Bolsano ?

Si & costitulta qualcho tompo fa a B
zano una socletd per Hndu;lﬂﬂ cine=?
tografica che di

Cara amicx,
voi non sapete pmbabxlmanm amcora su quale palcoscenico esor-
dmste alla vostra ripresa teatrale, al principio del prossimo cnno
omico, Ma io vi avverto che ho gi& impegnata per quella serq
una poltrona, prima fila, in centro,
Per un anno noi tutti che vi ammiriamo abbiamo portato il lutto.

propor

pello\vegie ek <quanto prima> la prcdunan' i ﬂﬂ'

eccellenti. L vostra immagine, i vostri ritmi visivi, appagavano i quella cittd. Sembrava, in un primo 20

nostri occhi. Ma portavamo il lutto, s, della vostra voce. monto, che @ Bolzano. dovessero o883}
Che cosa & accaduto alla vostra voce, che in teatro conoscemmo (S venite. cominili; dell

cosl calda e armoniosa. cosl vibrata e intrisa di sofferta umm'u!d

. un secondo tempo a questa idec.
cosl pronta ad il teatro con ler fok piditd di stendo tuttavia nel progetto di c-w-“'
un raggio e a toccare in fondo al cuore laggit il piv lonk-m degli produzione che, pur servendosi di m‘
spetiatori? Che ne hanno fatto i sinistri stregoni dei teatri di posa? planti romani, forinesi o labronict, &V

Quale sortilegio ha potuto fiaccame il volo,
perletta?

Ascoltavama nel buio, allibiti. Se chiudevamo gli occhi, & sen-
tire quella voce lamentosa, vi vedevamo prigioniera di uné strans

per iscopo di siruttare il paesagdio &
scomporme I lega B Deiericie umano pecloraonts norsy
dell'Alio. Adige, Gra, pos, nen ol
P parlare dell'inizlativa o da
Resasno asconna. & lae vivo
che il proge!

incantesimo, sepoltar in un Iriste sotterrameo, avvinta der fredds || o ﬁi“mii.?ﬁh.u..a, et nt
striscie di csluloide. Lax vostra voce saliva di 1a. Una voce dere. || ¢ sambie ren; 2 am S8
litta, plorante, che dal fondo di un immeritato purgatoric. rimpicn- ghiotlire persino “"'

geva il perduto paradiso del Teatro,

Conteremo i mesi, le setimane i giorni, da oggi all'ottobra.
Nell‘acclamazions che vi saluter ol vostro apparire in palcosco
nico, alla prima sillaba che uscird dalla vostra booca, il mio ap.
plauso cercher di forsi sentire sopra gli altri, Un applauso che
non soltanto dind la gioia di vedere tornata al teatro una grande
attrice tipicamente teatrale, ma anche e prima di tutto vorn inneg-
giare alla invocatr magica resurrezione della vostra voce vera,
viva. inimitabile.

G

un groppe
Gprarand al sadi. G serebbe
ente d'avo; A

redetemi, amica illustre, con ammirazione vostro et cialan iy Z,;'. ,.,«.n n-"’;,.
wanquill ' ombra. delle Doloail Hygh
lasciarvi trascinare dall'euloria dl(“‘
M volia carattorizzq (alune inialative & g
o~ o1, Dotect prest voste noile ¢
al

L’ouer"“"‘j



3 (Bal nosiro corrispondente)

Londra, aprile
Glinglesi hanno finalmente «scoperta»
B Da quindici giomi — da
quendo ciob € Hotel Tmperial> tiene il
cartellone @l ePlazas, la nostra stella
mdﬂ in vhlbil(o L BUbblco o}l
Londra, e essbrg orgoglio-
i an PO sovente che si
 senta dir bon- delliche quessd’'s que-
‘e anime 'che lsa Miranda ha
Bl ol 3u5 batlesimo britannico s
ra di buon augurio. Naturalmente una
guncassa allamericana ha preceduto la
prima apparizione sullo schermo della no~
‘aitrice, Un agente di pubblicité, che
identemente conosce i suoi polli, non
rastirclo cogelliv o superiativi. per

con!
m cosl colpito, che si_ precipild subi:
to\a cosa per dedicare aila diva un so-
il Questa, almuno, @ la versione del-
hB“mna i cché Ve Eve-

q nso che
wversd con la diva per un
o B io Jed amcho pid. a8

onto per
altrice, ma all'ultimo momento
fu_inviato @l nuovo: indirizzo...

i modo, Isa Mironda & <the wo-

tatore che non pud
laseiare indifferenti. Per di pid, la_sua
bris @ cosl squisita: che riesce a firar fuorl
B rmaisiconso da
el nemmeno adatia per leiy —
husicata mdmm. del «Daily-Te-

hqmnh).

costerebbe
molte miglicia di sterline. Il suo inglese
viene consideralo come <altraente per il
Su0 sapore esotico > che — scrivono que-
sfi critici — dimostra come «possa ad-
dolcirsi la lingua di Byron se pronunzia-

‘wne dell'amoro in <Bleu Angels,
| sostanto, Intomms un vero successo
mo sembra — [sa verra qui ora”

, ineamn ed oata, trovere: che i un paio

sono formatl i Sue onere, it

e labbrica i tabaceo distribuinee. syt

el > o 912 agli angoll dalle sirade,
ualcha innamorato senza speranza cantic:
cla cn lof: € That look of despalr, it
should not be there... .

Gl atleri cinematografici inglesi hanno
aciso i rimaner muti, casia non muli per
’v!ﬂhnmo. ma mull per la redio, Si voleva
che anche Inghilterra, come gia avvie-
ne in Amenm w\l le!sn pu} ncu del film

“parlassero di quan alla radio
fercando cosl di pmm an-
che pidl stretto con il pubblico ed ottenere
una

fono. In gren part, acconsaniito ma lo
Case _cimometograliche i sono_oppo
detto Goldwyn, |I Ial

5

mpag
5600 scese dal loro pledistallo augusto per
entrare fra le fila del programma ordinario.
© i 30n0 quindi screditate. l‘Avux prel
rilo restar muta > — sato Clau-
datte Calbert ad un giomalista » Garols
mbard ha aggiunto: « Noi siamo come {
pavenl; guai a quello cha apre bocea fuo:
la propria gabbia ».
Jelltey Bernerd e Maurice Wilson — c:
un '&colnmaue divenuto milionaric ha af-
lidato

50ggelio di Cronin, «The Stars look

an.,.., con chhnol

Lockwood. Sembra tutlavia che I crisi po-

Rica abbio, il utimo momento, consighia-
‘por 1l nuo-

Redgrave e Margaret

1 .un rinvio. Lo stesso avviene

o-
Bl permationdolo). Gii studi principali in-
9lesi continuano, dunque, a rimanere qua-
1ttt foitsi So le cos
Bon 5i aggius si_calcola che la
Slagione 1939 ,ma irrimadiabilmente rovi-
\Rdla. Alla City chi osa parlare di finan-
Ziate film vieno rispetiosamente Indiizzato
9 un medico alienisia: a Pinewood, a El-
ise” & Donham s negli alln conti dolla
Sslluloids § pochi atlori o registi rimasth

. o finora i pronostici ri-
Bangono assai poco rassicurant.

Mario Pettinati

:| Prossimo film di Gable. — Clégk (G-

maggiore pubblicitd. Gli artisti ave- &

non rlpnn
sul suo letto, in plasti

Ateggiamento di, Madame. Récamier.
e non recita, scivola

siell'ombra di una sala di proiezione per
scguire, talvolta abbandonandosi all’im.
pressione superficiale come pubblico,
talaltra_soffermandosi a giudicare co-
me critico — e che critico! — gli av-
venimenti che si svolgono davanti ai
suoi grandi occhi glauchi.

Eppure, malgrado questa sua passio-
ne che dura da anni, per molto tempo
Iz Dina non ha desiderato di fare del
«cinema». Spettatrice, si. Interpretc
mai. E per quanto le chiedessero di
portare la sua inimitabile arte nei teatri
di p(!sd, e nspundc a invariabilmen-
te che h altri. teatri, caldi
di luc applausi, a contat-
to immediato \:ul suo pubblico: non
ombra nell'ombra, ma viva in carne ed
0ssa — pill ossa Tne — in
cia spettators pmma a vibrare

-rlcun rispon-

£

Bl et
ci ¢ — purtroppo

oy
Tutti sanno che il suo debutto sullo

schermo non diede il risultato che si

aspettava. Quella N; ald — pe

i
che il teatro &
lo schermo. E che a confondere teatro

| ¢ schermo, spesso si falla. La veriti

| cra pit limpida o semplice: la Galli
era stata adoperata male
Mi venne faito, pochi giorni o,
leggere queste righe di un critico su
la xmmcr)lns’x nnnc H

Galli. Che impasto_meravi-

di volonta, di fluido, s

< simpatia, di leganua, di brio, dipe-

renne giovi stile cosi in-

a una battuta, un

Alaska >, per la produzione di Laurence
w“nqunen 1l 20ggelto & slato scritto da
Robert Hopkins o Anita Loos, gli stessi
¢he hanno scritto « San Francisco », « Ala-
83> 3 siato ricavato da un 50ggeilo pre-
“d-memlmu seritto da Robert Hopkins o
Anlia Loos, dal titolo: «Seward's Folly ».

| Non's ancora dccmo chi sara il regista.

- * Un accordo tr mw.nlu.la n..
meni, T detegesione rom

| tiais in quest slom a1l siabimenii do

18 Tobis par espletare un programma di

ollaborazione cinematografica,

s
S L e

suceesso, Gli autori, tutti, dovrebbero
elevarle un monumento, ché tante com-

medie, senza Vinterpretazione della
Galli,_sarcbhero ben scialbe ¢ anemi-
che. vero che, oramai, si serive

er lei, per il suo tipo, e basta che
ella sia molto in scena, che i final

no suoi, che le battute abbiano mar
|| nc per i mille « soggetti» che scaturi-
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enls S bella come una dea, d Bice Mmemeln, allieva dellAccademia d'arte
(cbs fine. r un mutamento nella sceneggia-

ta tagliata
4 lof, Porcha? (Folografia Luxardo).

scono dalla sua briosa fantasia, ¢
commedia & salva, non solo, ma tira
avanti » gonfic vele

ra, & Questo critice, vorei domans
dare come mai in tanti anni di ca
riera e con tante interpretazioni le com-
medie che «tirarono avanti a gonfic
veles non_ furono, fondamentaimenty
che tre: Scampolo di Niccodemi, Bi-
raghin di Fraccarsli e Felicli Colon.
bo del sottoscritto.

¢ fosse si facile scrivere per lei,
quanti altri autori sarebbero da ag-
givngere ai tre soli nominati! Ed ecco
spicgata la ragione per cui non sdio
bastati <una battuta, un gesto, una in-
tonazione » per decretarc un successo
o Falpals,

Evidentemente non era linterprete,

era la «materia
alla presentaz
Dina Galli, =

. fo
appassiond al che

¢ la e

e
tazione di Dina Galli
per esscre precisi, a pri

ve talmente assurd:
cisi di non prendere
aziorie nessuna

: non ahbm

i Dina, o nie
E
cque, m'ero

piti che

mi

sempre.
Senonche,

nell'anno sucee:

be che ‘avevo ragione ma me

cinematografica della commed;
vintissimo che soltanto cosi
uscm S\Cl\rl del successo.

6 forse questo annuncio perché
O Attt o

sero della faccenda
Liborio Capitani, il g
di Musco, si tuffd con tale conv
sul nome della Din, che rilovd di
ciano Doria il
Mattoli I regia del film,

Zione
n

Ritengo >vau1hu7 parlare di risultati, |

La Galli,

ore ¢ di feds
increduli, una sha-
rivelazione. Quella  fresca
semplicits, quella profonda commorio-
affiora tra le risa con delicata
furono_ nettamente portate, sia
pure con tecnica diversa, dallascena
allo schermo. Essa ha fuso nella su
comicitd straordinariamente animatri-
ce wtti gl elementi dialettali, carica-
urali, pittoreschi ¢ patetici che abbon-
jano nella sua parte. I ha minati,
cesi, intensi

coida_c |..m,,~,,m che h
drona del cosi come

pal.bl.l,

questa passione fu A una ac-

ginit, per quanto apparentcmente -
ivincita.

opinionc non

du tori.

furono,

nni rimase un suo pio desiderio ce-

Quando scoppio il successo di Feli
cita Colombo molti pensarono che il
soggetto si sarebbe presta
tare un divertent

3

te parti — prima dall’avy. B
a Giuseppe Amato, poi da aliri anco-
— mi giunsero propost: cd of

B ot s ik prag ol

sempre padrona sulla sce
Nell'anno successivo Nonna Felicita
ribadi i1 chiodo con w1 nuovo colpo di
martello z.mm.m ile.

doveste presentare una Dina
Galli :u\('n\'llu;:mfmn chiesi un
giorno a Mattolt — che direste
— Direi — lui rispose — semplice-
mente questo: & Punica attrice che non
bbia dato «ltuml preoccupazione di
i ta lasciarla fare, perché in
fa c'd Punghia della

ed ha sempre ragione lei.

= heppe Aac
—

tutto quello e
e

3y

Iegato allfnterpre.

vi la
si escludeva. Cio che mi par-

i

asse alla mmnudla 1a sua

msupcralnk» creatrice. O Felicita con
nte.

poiché, per molti mesi, tulto $i
convinto che la
ool in S e per

ivo, un
giorno, a Roma incontrai Luciano Do-
na che, per il primo, non solo riconob-
lo dimo-

strd offrendomi 1t per i un contratto [
che Iegava Dina Galli alla riduzione |

poteva

du lr\x\ualurc

contratto e affids a

AT T R eSS S0 O e R

I PROCESSHE DX

Accus;
Dife.

Testi

Presidente:

IL DIRETTORE DI “FILM"

FILIPPO SACCHI, DINO FALCONI
UGO OJETTI, MARIO PUCCINI, FABRIZIO SARA-
ZANI, UNO DEL PUBBLICO, AMLETO PALERM!
ALESSANDRO MANZONI

PRESIDENTE

crede o)

andare
% un‘alira:

dire la sua
nale a

be s
n-llo st

Biioy

quadri che

fatto,

Venezia, e

sistenza_ delle

delle relative dife:
AMLETO PALERMI —

vero e proprio & proce:

tunc fare

un puni

se fara in

opinione,

nfess
limbarazzo della indiscresions ad on
cosl anticipatamente, nelle- intenzioni. di
porsonie che, non ne

tione, Com

libro nelle quali gli spsttatori riconos:
a memoria i passi prediletti,

critiche,

cm ol ot i, el Bsellare incrociate che appesantl-
alle intenzioni» rebbe, anzichd illegiadrirlo, lepisodit
porchd, oncora, non < delile, i mhunulu parlenza di Lucla. La

syolgere il p

per
necessario vagliare la con-
cosl come quella:

Doman

rola, nella mia qualita d.l T d.] i,
iale; nessuno
Uilicialments her dotto che 1l flm < dove s

mpo, ci

co- pom(

mllw di < Pinocchio » o
nel q:m-mpo Vs  ohi pensa ad irscenare 1 .
pa- < Promessi_sposi »?
MARIO PU — Ma in \muvlm\vl.-
tale come quella i Manzoni un
fantasioso o insieme  discrelo. mi pare’

alla Mostra dl V enezia. La wma possa lavorare con una mxu libertd,

d'accordo, s¢

con te, caro

mo s0n0

no, pazienza, Ma pom \m limite eou\ r!qo- Fa.!mm il «mo. lo -nl- dl Don U.nndlf»
ros0, sarebbe un errore colossale,

PRESID! gge parole, che

mincano col dissipare un pericolose equl-

ediamo, ora, se & possibile dissi-

pare gli alii. Fillppo Sacehs 8 pregato di

nze,

hmu q'ull-\n ehs @ b-llo ]n qull

libro (non lo descrizioni, per amor dj Dic

E' BELLO PERCHE™E' VIVO vuoi dirmi h
r cui, tradotto, trasfigurata in

@ movimento, anche se non fedel

azion;
o che provo alloriginale, non debba risultare arlistico?.

, sono determi-
lavorare per il )ﬂigl(ore incremento cinematografico.
del (im nazion PRE!

RESIDENTE —
modo per evilare questo
. cppunte, qn-ue i ron an e
poiché lo
il sponete, sonsa 1anll ploamy
T v o

S:um!-m ma il miglor gien
barazzo,

unque,

Ci om0 due modl
d; risolvere u pmblumu, in un film sui
il pitl ordinario, &

me e di episo

trare, Imporia una sola cosa: che

il ragista sia
fantasioso e, ripeto, lnmm- DISCRETO,
Ciod tempista e stilista,

SIDENTE — Mario. Puccini iy o
Comunque; sarebbe estrem;
Gt o interessanie. conoscores aula: q’m
stione, il parere di Uga Ojetti

UGO OJETTI — Hanno ragione tutl], e
speciclmente Mario Puccini, Il romanzo.
Manzoni & bello perché & b o
ballo dova & vives Seriers ile o
creto, sorupoloss, dalla stoiia, della wma
della fantasia o pronto a mettere le all ,:

guito isodi, pi vicing, dentro e e
o cura di :csqllem i pid noti_ e pid
la campana

anche una trama cineme

atografica, con

martello, T'addio + personaggi definiti, con paesaggi e spet-
asticl ora ora

Toeillebrbgntt dol SRl et
peste, la notte dell'lnnominato ecc,, e

TNO DEL PUBBLICO — Ul Unl Ul
RESIDENTE — Silenio, lagginl Sacchi,
e e o
PO SACCHI — In queste tavole mo-

venti i personaggi finiscono per avere
un'importanza relativa;
altro un uffizio mnemonico, quello di ripe- lensore Fabrizio Sarazani,
tere lo hrasi che sono m

essi hanno pili che

aite, cstancs),
o quanto i -lllm:em-nle ciod_ quanio
Pt

o il film &

nterruzioni, 1

tacoli ora
idillici. ora mwholunqiolexehi con battute
di dilogo d'un; a.puulv«od'
emozions pungen caro presidents,
Bercha mit ol di"qsimicsas i
nvxdmu, @ anche gli scrupoli dej critich
0 logicl. Io ho udito parlare di questo
Tine i ascomanda, ‘£lTime ) Wic chig
mtinleragaa o HELERIET L
= . ion 50,
i tlarielmo & fducioda aEAls
Iulnn. Altro non promett
ENTE. — Ed ora, lunﬂmllluldi

Fi .il film l dit |
3. Mo blsogna.
un film degno del mmunw Eceo il

1
iremendo problema. Ed un fim degno
o caber ns e blacpmee ol mesl

stati fatti i

il sist

due vecchi sposi>
della nostra cinematogralia (Ambrosio nel

tanto piy  di
Y sara raggiunto lo lcapo E' il sistoma con ertistica solenne e affettucsa. Non sf
ano questi
no

girav:
Glomies cqmlcls
<Prome

‘187 Pasquali nel ‘18?); film, intendiams

por i loro tempi, pregevol
signi. Ma per volerli rifare adesso, i € Pro-
vono afrontare con un
| aliro spirito, uno spirito non illustrativo ma
interprotativa, uno apirito che r

B | il gran

ssi sposi >

tanza, ma i

tezza fisica.

Teoria o prat

5i d

profonda

volisaimi

Scalera lacela un Dol fim

mesi o mezzo.

“Con

cchi ad esporre le
conclusioni, dir> cosl eslench- della sua

— Mi domando sol-
" | tan(o so i « Promessi sposi> sono il sog
gello che pil sl presta ad essere sceneg-
glato, preparato, girato e monlato in ire

rola, adesso,

sacondo accusators, che & pregato. di diel

che cosa ponsa di questl « Promessi

DINO FALCONI
« Promessi sposi» conla fino ad un certo

punto. Que

ol c

he conta &

pasi »,
a' vicenda dei

Manzoni, col suo

stila inimilabile, Togliete Manzoni ai < Pro-

pud stare alla parl d'una <Poriatrice di punta sgnun/be valllo ditall ucs S

una vicenda che

23 o d'un « Fabbro del convento, In

r pli «cinematogralabili> di

Manzoni. Non intendiamo dire cho lo spet-
tacolo cinematogralico che se ne ricave.
robbe sarebbe noicso o indecoroso. Ma
traducendo in azion ed immagini la prosa

del « Sciur Lisander », si avrebbe qualcosc
di molto simile al riassunto che una buona
enciclopedia potrebbe porre alla voce

«Proma:

aposi > senza | commenti cri-

tiei, beninteso. Il romanzo manzonlano non

appartiene a quella categoria di of

<pratosto> d'una stupenda sequenza, le
siflossioni di Don Abbondio prima del suo

incontro con

1l Borrom,

0 o durante
viaggio al castello dellTnnominato,

per ciare alcune Ira le pagine pi jamose
del libro immartale, non ai prestano alfatto

rischiorabboro d

passar

quast inosservali.

Addio monti sorgenti dalle acque »

«mmbb.m tuti'al

Pil un

o e e

costl.
a elegante serie
. 03

i, anzi_in-

icostruisca
cconto manzoniano non solo
nella sua drammatica oggettivitd ma so:
Dm(l\mo nella sua
In un film siflatio i termini sl capo-
volquno. non pid i quadsi hanno impor-
personaggi, i personaggi in-

tesi nella loro intima e assolula concre-

A 10 MANZONI— Alcune
| sono Cligaimesia wona che non valgono
nulla in_pratical (1),
UNO DEL PUBBLICO — Ecco il puntol

tica, poca importa, purchd la

sostanza mo-

cose durle e non giox

— Lautorita
del pubblico & sempre potents, benchd
| spesso fallace.
| “"PRESDENTE —
Alessandro Man:

il permeiso di
zoni e delle sue interru-

o di una collaborazi

lamo, dungue, date di nascilal Si slob:
e I'inizio della fatica e si lasél

la provvidenza di Dio e alla buona vo-
Tonia degll artist, che faranno la riduione
sonza limi

iurne, Intera, la stupenda G poe-
tica, storica ¢ morale. De Sanctis nel lm
gi& guardava al romanzo <a modo di
el
Dalla che erictea i personaggi
nv‘vano Fcainituct: cafrevariataras
ingrandimento. E' luj che per primo ha
Preparato ‘Gon i s CAAIRS 16 Lawe
una sceneggiatura perfetta e proziosa.
C'8 dunque da obbedire alle parole, tra-
carital — con
la fantasia, La fantasia & tutta nel ro-

in una camera

limmaginazione, E storia ed arle, fuse mi-
rabilmento insiome: descizion, tpi, parti-
inquadtature, quadii, movimont 4

il een fesia, emozioni d'amor
1unc}n 4 foiee tutto suggerilo, it
essore tradotio ervo
& Tania gresia. o Dlo. doved sasere 1 pas
gista, Che nobilo servith sar& la sua, che
squisita_obbedienza potra essere quella
seguire ivivere sulls schemo i
capolavoro della nostra arte narrativa. Al

propria {antasia, Niente interpretazioni ar-

bitrarie, niente riduzioni hd slo-
ric ed arte, lo ripsto, lormano unite il
quadro e lo spetizcolo,

'AMLETO PALERM Oh, bellal Si di-
rebbe che Francesco De Sanclis lo ha
«scoperlo > Fabrizio Sarazani. Noj, infatti,
prima di oggi, non ne conoscevamo l'esl-

il film si
laré. Rimane da risolvere i
Qtlori, Riassumendo, rilevo. che

tato caiastrofic
Dine Falconl; Fabrizio Sarazani
meno. Ma procediamo per ordine. Filippo
Scceht, quah sona 1o vontts sbbldzlont gl
metodo di scelta della Scalera? Cosa
da dire sul nome di Ermete Zacconi fatio!
per il personaggio dul Cardinal Borromeo?
FILIPPO SACCHI — Sa Iddio quale ri-
spetio (o senta per un aliore come Zac:
coni, maestro na a tutti, ma proprio.
io non lo metiorel mai a fare il Cai
Federigo, personagglo che deve essere ro-
busto, aitante, quasi_atletico, capace di
dominare anche fisicamente il suo anta-
goniata (pensate alla imperiosa aqutoritd
del suo abbraccio), se no il tono del loro
incontro diventa ln(‘e mprenaibile,
LERMI — 11 ragionamento &

chi &

sere, pii che fisica, mistica; senza confare
e, 5o voglio, posso anche lare apparire
Zacconi gigantesco: mi basta dire a Mar-
telli.
UNO DEL PUBBLICO — Col; Manallfy
ALERMI — Il m ore.

Ripelo: mi basta dire a Mart T plazzi
lamacchina i
coni diventerd, sullo schermo, gigantescal

(Continaa nella paging' segoente)

nde In senso -
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Prosegulamo, Passiamo

PRESIDENTE —
a Don Rodrigo o agll alirl porsonaggl.

di lalso onore; & fnzomma colui che De
Sanctis...
UNO DEL PUBBLICO

FILIPPO SACCHI — ..Nazzari & un otti- Sanctisl Ma chi &, questo De Sanctis? Un

mo attore, ma non potrebbe fare Don Ro-
drigo aenza prostargli {atalmente un po’ dl
quella cavalleresca spontaneita connalu.
rale nella sua linea, e quindl senza alte-
rare il personagglo, ch'd un volgare o
mediocre mascalzoncello. E Armando Fal-
coni Don Abbondio? No, porché Falconi &
simpatico o Don Abbondio  odioso, perche
Falconi 3 educato ¢ Don Abbondio & un
villanzone, porché Falconi ¢ comico o Don
Abbondio & tristo, ulisto com's la contem-
plozione dell'umana miseria e vigllacche-
ria. Ma nemmeno a Isa Pola darete Lucia
Mondella. Isa Pola & brava, e progredita
molto In questi anni, ha acquistato una si-
curezza dl lavoro che poche attrici della
sua leva vanlano, Ma non & e non sard
mal Lucia Mondella, perché per quanti
slorzi faccla non pud trosformensi in una
contadina semplice soave e roza, o so-
prattutio priva completamente di seduzio-
ne femminilo. Perchd questa & la gran.
dezza postica di Manzoni dl aver voluto
rappresentare l'etemna battaglia tra la vio

lenza e la glustizia, impegnandola su dus
esserl come Renzo e Lucia assolutamenta
inermi. assolutamente indiles!, senza noes-

regista amoricano?

FABRIZIO SARAZANI — ..colui cho Do
Sanclis definisce nella seguonte mantora:
«Chi guarda bone addeniro vedra che Don
Rodrigo non & il peggiors dei suoi pari.

| & nol londo del suo cuore un avanzo
di buoni sentimenti, che lo rende ponsoso
innanzl alle parole di padre Cristoloro, o
benché apesso tra banchelli e siravizli, pur
non vi 3l mostra cosl cinico, come i supi
compagni d'orgle. Egli & come tutti gli alisi,
puro Il mon tristo di tultl glt altri> Lo
spavaldoria di Don Rodrigo potrebbo dun-
que ossere ben tradotia da Nazzarl con
slcura e propotonte bravura, Sompre sa-
condo Sacchi, la parte di Don Abbondio
non va per Armando Falconi. Non sono
d'accordo con Sacchl neanche su questo.
Sacchi aelt Don Abbondle <un tri-
sto» Don Abbondio non & un triato: & un
dobole e la sua poura diventa comica
quando & costretta a lottare con o laggi
dol dovere. Dice De Sanctls (che por me
la testo), a proposito...

UNO DEL PUBBLICO — Uftal
FABRIZIO SARAZANI —
A « N 1

.. proposito di
uona o

suna di quelle doti che Pos-
sono da sole coatituire una. supericrita o
bastare a s& stesse. Ricordatevi Lucia nella
tragica notte al castello dell'lnnominato:
ella non & pid nulla, un povero animale
inseguito, uno straccio, @ nemmeno per un
attimo la sua vista non suggerisce all'vo-
mo dispotico e carnale un‘ombra di po:
siblle concupiscenza. Siido. se ella lo lspi
rosse, anche presa, anche battuta, anche
martiizzata, come donna avrsbbe vintol
Isa Pola non me ne vorrd, se esprimo Il
soapelto che, in quella scena, ella aviobbe
dato a Lucia Mondella un tocco di «sex
appeal 2,

AMLETO PALERMI Domando la pa-
rolal Queste sono aifermazioni arbitrariel
Non @& affatto vero che Don Rodrigo fosse
un < volgare o modiocre mascalzoncello »:
anti, @ nome suo mi costituisco parle civile
in un‘azione che intendo...

— Per caritd, lasciomo

siare, adessol

AMLETO PALERMI — Poi, dico che Don
Abbondlo non & alfatic odiosa e...

PRESIDENTE — Abbiamo capito: un‘al-
tra azione per domni...

AMLETO PALERMI — Finalments, dico
che Isa Pola nella parfe di Lucia andré&
‘benissimo,

PRESIDENTE — Sfido! L'avele scelta voil
RMLETO PALERMI — No, io non l'ho
dffatio scelta.

— Bé: vuol dire che s¢
scslta da sola, Proseguiamo, Che cosa ha
da dire il difensore Fabrizio Sarazani, ri-
battendo le alfermazion: di Filipps Sacchi
sul personaggi del film?

FABRIZIO SARAZANI — Don Rodrigo @
di natura viclenta, falsato da preconceltf

on
pacifica, sincera o passiva, sublianoa
nelle sue impressioni, originale nei suoi
gludizil, con scarsa cosclenza di a¢ e con
nessuna coscionza degli allrl, egli & Vin-
conscia macchina da cul escono tanti av-
venimenii». Porchd dunque non allldare
una cosi grave parte ad un attore sicuro
© maestro di comicita come Ammando Fal-
coni? Egll sapra « diventare > Don Abbon
dio meglio di qualunque altro altore. No
sono corto, Sapré ciod <infilarsi> nalla
finzione: diventare «mascheras, facendo
dimenticoare per sempre le sue passale
Prove cinematografiche di personaggi ru-
bacuori o corteggiatori di donnine. E per-
ch® non lsa Pola per la parle di Lucia?
* proprio sicuro Sacchi che Lucia sia una
creatura <priva completaments di sedu-
zione femminile »? E' o non & Lucia una
bella ragazza? Perché la guarda e la per-
seguita Don Rodrigo sa non perch gli ap-
pare < appetitosa»? E' per la bellezza di
ucia, insomma, e n

in movimentol Manzoni infatti confessa la
sensibilita di Lucia a flor voce, ia
ciod diventar «rossa »; € rossa rpasa > (vedi
cap. IX o cap. X) ¢d & per timore di incri-
nare futlo il suo mondo moralo.che Man-
zonl lascia nella nebbia i veri sentimenti
della fanciulla, La fa arroasire; e basta
Ma la la arrossire tutts le volle che la sua
bellexza & notata ed elogiata; e non sono
e lo occasionil

PRESIDENTE — Conclusione: le critiche
preventive mosse ai € Promessi sposi », per
quanto animate dalla lodevole intenzione
di metlere in guardia i realizzatori di un
cosl grosso film, non sono cosl stringenti
come in un primo tempo poteva sembrai
Dunque, il film si fard; e le critiche,
mai, si faranno

FINE DEL DIBATTIMENTO

re.
se

of, , z u,
Di tutte le stagioni dell'anno I'estate &,
si pud dire, Ia vera stagione del cinema-

tografo, Ja stagione nclla quale matura.
no e si attuano le iniziative piti attraen-

tico di organizzare il Concorso in og-
getto ¢ stabilisce fin d'ora di denominar-
lo «Premio Riccione ».

. 3) La scelta del soggetto ¢ libera per

4, nella quale l'arte
passa all'ordine del giorno, 11 cinemato-
grafo ha per scopo Ia sala di proiezione
< raggiunge, quindi, il suo fine solo in
«stagione cittadina s, ma & d'estate che
i critici ¢ i cinematografomani si aduna-
10 a Venezia, ¢ destate che le dive esco-
no dalle loro case misteriose ¢ dai teatri
di posa, & d'estate che si formulano 1:
idee, che si realizzano i sogni pid poe-
tici.

Quest'estate, poi, surd un'estate parti-
colarmente dedicata alla bellezza delle
dive, poiché non dovremo pit lambic-
carci il cervello per indovinare su quale
spiaggia d'Italia sia andata a toglicre
luce al sole questa o quella stella; non

i . Unica & quella
che I'azionc o parte di essa, interessi la
vita balneare estiva di Riccione.

4) 11 concorso & riscrvato agli scrit-
tori italiani che saranno personalmente
invitati,

5) La stesura del soggetto non deve
essere superiore alle 20 cartelle scritte
4 macchina a doppio spazio.

6) I lavori per essere ammessi al con.
corso dovranno pervenire al Comitato
Manifestazioni di Riccione (Palazzo del
Turismo) non oltre le ore 12 del 30 giu-
ENO 1939 ed essere contenuti in una bu-
st sigillata con la chiara indicazione :
Concorrente al « Premio Riccionc .

.7) 1 Javori saranno esaminati da una
F <o

doyremo pit © inviati spe.
ciali alla caccia della bella diva del mo-
mento, per descriverci i suoi costumi
da bagno, i suoi pigiami da spiaggia,
suoi giochi, i suoi compagni, il suo ca-
ne. Quest’anno, almeno per il mese di
Juglio, sapremo dove trovare le pit helie
stell: del cinematografo italiano.

La Podesteria e I'Azienda di Cora o
Soggiorno di Riccione, in collaborazione
con il giornale « Films, sta organizzan-
do per la fine di luglio, un raduno di
stelle che ha lo scopo di raccoglicre,
appunto, a4 Riccione e maggiori perso-
nalitd dz1 mondo cinematografico italia-
no. 1 cincamatori (c le loro compagne,
perché no?. visto che le dive saranno

da quaiche hellissimo di-
val), che durante tutto I'anno si saran-
no profusi in parole di lode per i mag-
giori astri dello schermo italiano potr:
o, in quei giorni, vedere, raccolti sulla
spiaggia di Riccione, i loro beniamini.

La manifestazione culminera il giorno
22 luglio con la proctamazione del vin.
citore del «Premic Ricciones per un
soggetto cincmatografico ¢ con una fe-
sta i per questa ¢i
in un giardine della spiaggia. 1 piit noti
attori italiani hanno giad aderito all'in.
vito di Riccione ¢ possiamo annunciare
al pubblico anche le modalita della ma-
nifestazione. Inoltre, € state istituito un
premio speciale per la casa di mods che
avrd confezionato I'abito pilt elegante
indossato da una delle «stelle » interve.
nute al raduno.

Diamo, qui di seguito, il regolamento
del « Premio Riccione »,

ew

1) L'Azienda Autonoma di ISnggiu‘r.
10 di Riccione istituisce, dall'anno in
corso, un premio ummal‘c letterario-arti-
stico per un soggeto c.||cma|ugraﬁpn.

2) L’Azienda delega per la stagione

2

composta da: Vittorio
Mussolini, Presidente; da Luciano De
Fro, da un rappresentante il Ministero
della Cultura Popolare; dal Presidente
dell’Azienda di Soggiorno di Riccione;
da Leonc Rosario, Segretario.

8) Dopo una prima selezione verri
formata una terna dalla quale sara scel-
to il vincitore.

91 It lavoro vincemte verrd premiato
eon lire cinquemila (L. 5.000) ¢ la pro-
clamazione del vincitore avverrd in Ri
cione la sera del 22 Iugliq in occasionc
del raduno delle «stelle s. Gli ultimi tre
SOgReLtisti rimasti in gara saranno invita.-
ti & Riccione a presenziare alla mani.
festazione,

10} NI soggetto rd di proprietd
dell'antore, di Riccione ¢
la_Riv > si interesseranno

ISt
presso le maggori Case produttrici its-
liane per Ia sua realizzazione,
11} 11 prem A comunquic: assegna-
to e sard indivisibile.

Sfoghi di Laura Nucci, tra un “si gira
o laltro,

— Vengono da me a decine, dicendo
“8u, provate questa deliziosa acqua di
Colonlal E poi scrivetecens
bill doti solto questa vostra

—E cid vi secca?

— Certo: sempre acqua di Colonial
Sempre acqua di Colonial Mai una volta
che vengano per larml provare un bel
piatto di fettuccinel

o insupe:
fotogratial *

Macarlo improvvisamentie ci ha telefo-
nalo per dlri:

— E' vero che nell'orario
sono dodici ireni per lant

— Corto...

— Ma come fanno dodict treni, che
sono cowl grandl, a stare in un arario
lerroviario?

Per fortuna @ venuto un contalte a in-

la

ferroviario o
a?

1939 al Comitato Vinea.

—- E da&i, con De

Chiedo la parola
per fatto personale
€ wlgo alla tribuna
per appagare desideti
di fosca vendetta,

BELLICOSE INTENZIQ\

LE LUMACHE, VISCIDE E CRUDEL} - “IMPUTATO, ALZATEVI - SUL

CIRCUITO DEL SUCCESSO - QUELLO CHE DICE MATTOLI - FILM CO- verno

MICO, COSA SERISSIMA - UN ESERCITO DI UMORISTI MOBILITATO

Le ostilin erano

aperte da un pezzo
¢4 erano finora svi.
luppate in una snervante guerriglia nella quale
— & maligna delizia degli amic presenti —
Macario aveva sempte raccolto ght esilaranti
allori di un facile trionfo, mentre io avevo
dovuto regolarmente mordere la polvere di una
mortificante sconfitta,

Niente da fare, Il solco che mi separa dal
delizioso comico & incolmabilmente tragico,
Fra Macario e me esistono accanite ragioni di
incompatibiliti_gastronomica.

A lui piacciono nientedimeno che... le lu-
mache, bestioline innocenti, non lo nego, ma
per me spregevoli da vive ¢ addirittura ripu-
gnanti cucinate in casseruole.

. Avevo fatto atto di sottomissione supplican-
dolo di risparmiarmi. Qualsiast scherzo, anche
if pitr velenoso, tutto Macario inesorabilmente
schierato cotro la mia inerme mssegnazione;
ma, per caritd, le Jumache no! La profonditd
della’ mia ammirzione per fui mi avrebbe
falto sopportare qualsiasi tiro birbone, ma
quel residuo di delicatezza che mi era rima-
sto sullo stomaco non avrebbe mai e poi mai.
potuto sopportare Vimmonda dJegustazione di
simile roba.

Una sera, in un ristorante notturno, erava-
mo in tenti & goderci Macatio che dopo teatro
continuava a macarieggiare & tutia passata.
Avevo la ventura di sedergli accanto e, tran.
quillizzato da sue smielate assicurazioni, mi
gustavo ingenuamente quella neutralit che
a dovuto garantitmi un po’ di pace per
quella sera.

Massi! Macario chiama il cameriere ¢ ordina
Je sue solite lumache, ¢ molte — si recco-

— ¢ ben condite. Quando gliele hanno
portate, s'infila nel colletto il pizzo d
gliolo, assesta con civetteria. il
a &, arrotonda gli ozchi lucenti di golositd,
prende una lumaca e poi un'sltra, csita un
po’ con la forchetta quasi per predisporsi me-
glio al suo prelibato pasto, e poi, allimprov-
viso me le schiaffa in bocca senza ritegno né
misericordia.

Avevo imparato ad ingofare parecchi rospi
in questa difficile vits, ma vi essicuro ¢
fon 3000 riusito & mandar gid quello scivo-
loso ¢ crudele boccone.

Ecco perché adesso, mentre Macario & im-
pieguto in ben altra bateaglia, afferro I'occa.
sione di una rivincita che giomalisticamente
mi si presenta, ¢ sotto l'impulso della  ven-
detta salgo alla tribuna da dove, con la sua
stessa arma, il tradimento, svelerd a tutti le
sue bellicose intenzioni, smantellando i suoi
prni ¢ smascherandolo con solenne atto di
accusa

— Erminio Macario, voi muovete all'assalto
della roccaforte del Cinema,
di Cinecittd, volete poctar lo

dell

siete lle porte
scompiglio con

(S'agita e ramoreggia un pubblico enorme,
Ondate di nefasto ottimismo ¢ psicosi d'imop_—

portabile  ilarith, Scampanellano tutti i presi-
donti. Si salvi chi pud! fo vi accuso: « Impu-
wto, alzatevi! »).

credevi sul serio di potere or-
ganizare l'assedio di quelle pacifiche mura
senza che nulla si fosse saputo del tuo clamo-
1050 avanzare, ¢ speravi che tutta la gente re-
stasse all'annunzio muta, percossa ¢ attonita ¢
che cadesse in tue mercd soltanto al prestigio:
36 suono del tuo magico nome, Perchd sei
partito in silenzio, pretendi anche di arrivare
in silenzio? E non i interviste, non vuoi
che si parli del tuo prossimo film, vuoi sha.
lordire soltanto con Uimprovviso frastuono del
fatto compiuto? E noi, susa, clie i stiamo 2
fare? No, amico mio, io sono riuscito con so-
lerte attenzione o scoprire i diabolici piani
della tua strategia piti scgreth. A te posso ri-
spondere con |2 tua stessa arma, ma non pos-
s tradire il mestiere. Chi &, oggi, cosl inge-
nuo da disarmare? Eccoci in campo. Raccon-
tefts tutto quello che so.

ves

ks

Macario parte con ritardo, si nutre di lu-
mache, ma per essere lanciato in grande stile,
per arrivare a tutta velocitd e per far crolla-
re sensazionali primati ha scelto 'insegna di
correrd con '« Alfa». Noa

piscc). E partid, sul circuito
del successo, con le molte lunghezze di van-
taggio che nel teatro s'¢ gid conquistato © con
accuratissima_preparazione.

Nel quartier generale di Macario sono pe-
netrato in pienissimo giomo, senza travesti-
menti ¢ senza barba fata.

Al Alfs, vigilin serens. Fervono i prepaca.
tivi, ma senza affanno nel loro ritmo ordina-
tv ¢ preciso, Quando vedrete Eugenio Fon-
tana, direttore sicuro del fervoroso cantiere,
non vi fard neppur parlare e vorra subito rac.
contarvi con soddisfatta ¢ romanissima. giovia-
litd, le spassose frovate con le quali la balda
schiera dei suoi scencggiatori ha saputo dare
lucentezza ¢ sapore al soggetto che Francini (il
suo pseudonimo di Bel Ami @ assai pid noto
ma ci piace di meno) ba scritto espressamen-
te per Macario.

« Imputato, ulzatevils vedrd Macario gi-
Ranteggiare in comicitd, 1| suo smaliziato can-
dore, 1a sua svagita perplessith, lo sue pira-
midali ¢ sublimi « scemenze », le sue. fupam.
boliche strampalatezze lo trasporteranno nel
Alm fra stranc vicende ¢ negli ambienti pid
vari. Lo vedremo a Parigi ¢ lo seguiremo nei
quartieri p poveri ¢ pid ricchi, sul banco de-
gli accusati nelle pubbliche udienze del T
bunale o sulle panchine degli innamorati nei
ginrdini pubblici della cittd! Lo troveremo im.
acciato fra i lettini di un brefotrofio parigi-
no o ubbriaco fra i tavolini di un tabacine
quanto mai tentatore. E riconosceremo in lui
linconfondibile Macario, tutto vivo ¢ tito
«nostron, Maschera ¢ Tipo, grande vittima o
piccalo croc di situdzioni mirabolanti.

“es

Da qualche tempo non si sentiva parlare pit
di Mario Mattoli. Anzi, attorno alla sua pro-
rguta gioconditd vera come steso
. fanto pid sor-
prendente inquantiché nom v'era spento an-
cora New cordiale del successo~der suoi ul-
umi film, Tuli i maggiori tepisti girano o
si apprestano a girare. Che fa Mattoli, dov'é
Mattoli ?

La verith cra che anche Mattoli girava. Gi.
fava Plalia, di cittd in Gt e di tetro in

Macario assapora le giole del diviamo c!

matografico; la bella Ginger Rogers: Maria

Denis in un suggestivo atteggiamento.
(Fotogralia Luxardo).

teatro, appresso & Macario incsauribile dispen-
satore di buonumore alle suc variopinte ¢ fe-
deli platee. Mattoli & quel buonumore attin-
geva regolarmente ispirazione ¢ motivi di sem.
pre maggiore entusiasmo, Il regista, che tecrh
a battesimo io divo, aveva ben ragione
di pronosticare, sotto Ia sua prima guida, il
pilt gagliardo sviluppo ad una creaturs tanto
vegeta, e vitale.

— Maaurio ¢ entusiosta del suo prossimo
debutto nel cinema — mcconta Mario Mat-
toli. — Negli intervalli ¢ dopo teatro se ne
resta in camerin a studiarsi il copione ¢ %
gustasi beato la lieta anticipazione di s stes-
so. E' innamorato S0RREMO ¢ arcisicuro
delle sie possibiliti. Gik i vede € i sente

ettamente 2 poMo nella parte the inter-

preters,
— Siccht, si prepara con impegno?
— ¢ con la massima seri

perché un

E' pi facile fas ridere i pol ere
il pubblico. Questo Macario che ha sempre sa-
puto far riderc il pubblico 1o 33, ¢ come! Da
parte mis, non ho tralascisto nulla pec far.
gli seatire I'importanza di questo suo debutto
cinematografico. Dovrd, forse, adoprarmi un
PO’ & wtenerlo », a fargli intendere appieno Je
necessitd teoni | cinema, che, a differenza
del “teatro, gli imporranno unx maggior rifles-
sione, un sempre vigile controllo dei propri
mezzi, il giusto seoso, insomma, dei limiti ¢
delle proporzioni. Ms egli saprd’ capire questa
assoluta necessith ¢ risponderd pienamente in

tutto.

~=La iatura?

— It film, una volta tanto, ha avuto a ta.
volino una elsborazione diligentissima. Vit-
torio Metz ed io vi abbiamo lavorato intensa-
mente, mentre l'a Alfa» hs avuto il merito
non risparmiarsi iniziative ¢ spese al fine
dare al festo un sapore originale ¢ una con-
sistente comicitd. ©

— Tutti per Macasio e Macario per tutti,
dunque.

— Proprio cosi, Un esercito di umoristi, «
dei pili noti, & stato espressamente mobilita
to fra le schicre del Bertoldo ¢ del Murc Ax-
relio. Oitre a Metz: De Bellis, Guareschi,
Manzoni, Marchesi, Simili, Steno, Rovi, Bene-
detto e Chiarelli, ¢i sono stati preziosi col-
laboratori fomendoci il contributo delle loro
gustose trovate.

— Quando comincerete?

— Tutto ¢ pronto, Si comincerd fra givrni.
Macario non aspetta che il via. Ma... & inuti-
le parlare toppo. Sasa il pubblico a giudicace.

)

Nssd !,
E Mattoli non ha voluto aggiun
pacolc. BEOnBt sy

e

Vittorio Metx, Vamico di Moy
cettore i Bertoido, & 2 Roms
il filen.
Lho _incontrato oggi, ¢ proprio

Cafft Greco affollato d stiane persres .
ore ¢ ore chiacchierano, sctivono ¢ prentl
appena un caffe. Metz scrivev mmrd:
anni 4

2 o
L

Yaria truce?
Metz m'ha lanciato di sotto gl; |
sguardo pieno di chiseh gl sl w

— Cosa vuoi che scriva, Articoli di o

el Sono fuori dalla grasia di Die, (0
in famiglia. Mia moglic ha saputo che
film i sari una soema con novanta bal]
€ allors me nc ha fatta subito unaltm g
gelosia e mi he detto:. — Ecc il solt spq
caccion, depravat. Fa Ia sceneggiarar dun i
<n novant ballezin. Novant, QRPIK, novay
Non gliene basta un!...
_ Per delicatezza non ho fatto 2 Mewr .
riori domande. Ma. gli ho rubato I'Arlicols §
sagione che stava finrando ¢ che legguny
qui_sottw.

On bast. Ho scritto
telle ¢ ho svelato rurri
cutio vendicandomi pit che
delle lumache. Possiama sospendere le ostly
. Una tregua s'impone. 11 tempo stringe. Ly
;gm’o manca. Sul ponte svenla  bandiey
ianca.

un mucchio di gy
piani del divo My,
abbondan

- Silvano Castellan]

* Salisburgo, in un documentario tedescs. |
~ «Salisburgo, cittx del Festivals> & |
olo di un documentario giralo per conks
dell'U.F.A. da Kurt Rupli. operatore Otiz
Baeker, produttore Nicholas Kaullmens.

no proseniate alcune scene delle rop
presentazioni di Salisburgo nel 1938, aley
ni ditattori d'orchestra e registi al lavore.
* " Oftocento forzati camminano @ Card:
bo". — Nikolas Farkas, gi& operatore &
poi regista in Francia e in Germania, rex
lizzerd prossimamente un film dal fildle
«Otiocento forzati camminano a Caratbox

e coon ne

Laltro giomo, rientrando a casa, ho wrovato mia moglie con la facela scura.
— Che ¢'3 di nuovo?
E ho fatlo per baciarla, come al solito.

Mia moglie si & tirata indielro, di scatio,

parlando

~— Ba#? — le ho dello sorridendo.

E hai il coragg — ha

di Vittorio Mots

quando @ irritata, — di venirm a baclar?
— Perchd — ho delto io, stupite — cho cosa ho fatfo?
— La lua boce — ha dotlo mia moglls — & impur.
— Impur? — ho ripetuto io, macchinalmente,

— Cert, impur,

— Non capisco — ho detio io, un po’ secoato, — perchs la mia bocoa deve assets
impura? Non ho mangialo nienle che possa farla diventare tale,

— No, ma tutlo il giomo stai a baciar le novant «girl », del {ilm di

— Ma, santo cielol — ho esclamato io, — ti pare possibile che io stia tutle

giomo a baciare novanta ragazze?

— Porché — ha esclamalo lei. — Ti sembran_poc?

— Su cara, smettila con questa stupida storial Cosa credi, cho I'ambiente cinema
togralico sia come lo immagini tu? lo, devi esseme convinla, bazzico soltanio por
sone serissime come Morio Mattoli. it commendator Fontana, Macario...

~— Uhm) — ha detto mia moglie, dubitosamente.

— Perchd lai <uhm»?

Come sarebbe a dire?
C'8 quel Matlol, per ese:
Bene?

Ha la focc da vizios,

— Vorrai dire Fontana,
— B4 Fonlan,
da vizios.
— Ma se non lo conoscit
— Fa il cinem, quind non pud aver la

— Anche Macario ha la laccia da vizioso?
fan altr che presentart delle donn.. Ma st
i

— Tult ce I'hann., E scommelt che non

lo sai che face? Tom da mia madre, tom!
Allora ho cercato di convincerla. Le ho deflo che era lutta bravissima gents, &

che dlaltra parte non avrebb

Perche quell gent non mi piac per nient,

il rogist

Chi, Mattoli? — ho eaclamato io, meravigliato.
S\, propr Matiol. E anche quel commendator, com si chiam? Ah, Rubinett, |

rubinett, & semp rob che butta acq, Anche quollo Il ha la fe&

come fa sempre

Macar.

X

face in un alir mod. E anche Macar,

Il mio lavoro non lo facevo a Cinacittd,

potuto lelle donne, b
n | ma in casa di Mattoli, It quale Mattolt
una persona serissima, che vive con un cane o sei canarini,

— Anzi, guarda —
— Mi

lo ho datto, frugandomi in tasca e mostrandole unc fotogralid

sono fatto dare da lui una fotogralia del

3apere se ti sarebba piaciuto aveme uno uguale.
Mia moglle ha guardalo il cane, quindi ha setrato la labbra,
Uhm, — ha detto, — anche lui ha la face di vizios,

suo cane Oreste parchd volew
Che ne dici di questa bestiola?

Vittorio Mets

Ninl Gordini Cervi ha rinvonuto nelle
tasche di Gino Cervi l'ardento letterina di
una amairatrice, Subito la grazicea attrice
chiedo splegaione al marito della lettera
che lui ha completaments dimenticat

— Di_che fenore 7 — tenta di infor-
mare! Corvi,

— Souti — ribatte Nint Gordini — non
cercare d'imbrogliare le carte: & di una
ballorina, non di un tonore...

Una matura signora viens presentata a
De Sica. 81 parla di otd, La signara in-
sinuai ~— Quanti anni mi date?

— Non pid di 45, signera.

— Sbaglate di 10 anai — risponde im.
provvisamente seria la signora.

— Vi posso garantire — insista
nuo Do Slea, — che
veramente}

inge-
55 non 1 dimostrate

Bussano alla porta deller camera di Us®
Sasso,

— Avrei bisogno di diedi lite~

— Non ci sono,

_ Alls graziesa casalera del ""“‘“‘,.:

impomatate serbinotto. faceva uad P

spistata, che ella si guardava bene

l'accettare. Stanco  dall'incom

della donna, Io serbinolto volle sefHe™

i guati, -
— Scusate, signoring — le disse PO

lfrol,lt un uomo sceme, losse

amo! I' 3

— Perchd? — risposs pronia o

~ voi slete ricchizatmo?




%NA CINQUE

&

o col Ten.
1ra vive del 1o, i suoi-dolori ¢ Te
e son2 quclic del teatro. E lo spiri-
intéso non tanio, o

arics
» ingresso alla R\nlx
Accademia f'ftalia. onora PAccadem
B v
finalmente, nell'alti. rappresentanza el
warale della Nazione una voce invine
bile, pzrl:h: \mmm nime parla da unmo.
ma parla dal i una pmssione che Jo
innalza 2 :-m\mau E questa & principal-
mente la Tagione delln sus nomin o
ha allietato tutto 3| teairo italiano. Re-
nato Simoni che mvrehbe potuio csserc
ano dei pit insigni commediograii ¢
avrebbe patutn darci non solo le trappo
poche commedie che ¢i ha dato, Renato
e che s renie potiito scnvern non
o i troppo pochi libri ch tto,
B e Fdsciia, i uuds sto:
tiei ed esietici nuriti veramente di pen-
sier originale, ha rinunciato alle aspi-
\ sazioni di creatore ¢ df scrittore di trat
tai, €0l come un monace rinuneia al
monde © afle sue pompe: serivere com-
I medic o manuali cra troppo poco per
I, che non ama Topera chiusa in sé
stessa, 0 parfinte a una troppo breve
cerchia umana. Aveva hisogno di espar
dere fa sua passione, di diffondere do
vungue ¢ comungue, s (imm della sua
fede, {1 hame del sun alto spirito, le sue
quotidiane scopeste, s soquisie, A.
nimato da una encrgia apostoli
. egli non pud ehindersi negli. cremi-
taggs calmi dove spesss la fantasia ¢ il
pensieen ¢i distaccana dalla vita dw.mn-

A b Gl l'ap\u
egli tiarmini, dentro le speranze dei gio-
fatica der vecehi, la disperazio-
ne e mcdineri, Ia baldanza deghi otti-
mi, pur desantare, nel sensa chimico del-
Ja parols, in questo enorme materiale
in sgizaione, Vo fervessansa dei
re nuavi ¢ la rieehez-
swo cuore, che ha consolazione
ner gl i, ammonimento per gl altri
¢ per gl altri ancora riconascimento ca.
valleresen, franca ripravizione: encrgi
vitale per tutti. Chi concsce da vicino
Reniato Simoni, sa che quesio che dico
| non & il frurto di una csaltazione ocea-
sionale. Simoni & quel che dico. Simo
ama il teatro d'un amare che non ha
limiti, né di tempo, né di sacrificio.
L'abbiamo vediita coi nostri occhi or-
tare il s contributo 1 commedic in pre
parazionc. fino alle ore piccole della not.
te, senz'altro interesse che quello dell'ar-
te. Labbinmo 1dita i et orecchi,
alfannarsi per na cansa ginita. senzs
altro wntendimento che qu servire
b g“mm. Autori, 2tor, diretiart i
. Bitivan, vecchi, novizi ed csperti,
W] 0a] oo seatrale italiano. hanng
A0 Gualche Bene da I, Lonostd del-

Fanimo =0 2 talmente evidente che per-
fino gh antori (questi mwpporml\vh au-
tori pretendono di non ess mai

reverenza, snche se non rasseg
rispetto, anche s¢ on convini}
Renato Simoni non ha mai

voral
per si. Non ba mai pensato di creavsi
una consorteria, un ambiente, per salire
sugli applavsi della « T
o meglio per la sua
fede el teatro, giorno per gioro, scri-
endo Libri, articoli i eritica, dirigendo
spettacoli, smsegnando veramente 2 rec
tace, parlando alle [nllc, non trascuran
¢ senza donare qual-

E di sé, ha <ostruito uni

1 ¢, hisugna riconoscerla, molt:
critici, S\Krnlnm- nte fra § giovani, da Jui
hanan' impa

il e
Primo

pporto generos,
gl awtors, primo fri gl stad
gl merita

canoscimento che il Duce, onniceggente
infallibile nel riconoscere i valori e
Tamente italiani, it ot o som
o dell'ope edele.

imero, dove sgli ])m duna voli by
portata wna parola di fede nel 1eatro
i,

Gherardo Gherardi

fru

m |

* Nuovo film di Vit Hatlan, - Ve
am, i, rive-

i
des Knstine Soebrboum, dirigers la S5
) i Tobi

datboum el il produzione
gglo per Tilal

ts

* un Rl i Kty v KN!Y © Gustay
K¢ Gustay

Fibhlic
Trobich <
in Gurietio, un i dir
boeven, tr gli altri xn"“py-h 1
ta Hbrbvqm' Jobannss Rism
‘aulse:
* Dal leatro al cinema, - La RKO
ks produsione di < American W s,
doi masgiori succ:
afidando | ruolt principali agll steas, a
i@ 1i hanno inlerprelati sul palesace-
Rids: Fradric March da
* Un Him con Baxter o Lynn Bemi. - War-
net Boxter e la ol s e (elo-ms,
#ma Linn Bari lovorana altualiments nel
lilm « Tiie Ratum of the Cisco di cui
8on | protagonisti La regia dila” produ-
2one @ wilidaia o Herbert

vor Na

ae

uno
teatrali deil'anno,
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nuevo 8 |
wood - Dwenm la

colta per Morma She ch

¥

(Dulls wostra corvespandente)
Hollywood, aprile.
1l yolte di Eduardo Clannelli & rimust
impresso nella mia mente con l'espressione
ica o crudels delle sue principali inter-

Fin

riiranie Vdicrs 4, Dallwood, dove. un

gentils invito & colazlone ci dovra fare in-

conirare, involontariamente immagine che

forse, vedendo I'attore in camne

proverd nuovamente n senso d
8

gerd 1

uoi aechi qual
gliare i quellar arudalis cho i cvava im-
prassionaia,

o, invece, una piacevole sorpresai il
simpatico signore vestito di griglo che mi
viene presentato, non ha nulla di fosco, di
terribile, di crudale nel suo visa che mi
arride G alitd, Eppure, tico-

o rom SR
ioer

sl 4
mio pid vivace, pid mobie,
nolla vike pgni ecla A duresta  scom
. cedendo il poste @ quolla lrresiti-
simpatia che sa sprigionare I'uomo
laiins o sopratiutio italiano,
S Clanmolli & veromenls
e

Efls

o nogli aspatti estarlori) di mettere nuove
radici nel suolo pita, di fonders;
con i lof nuavi ¢ Jmpagni di

ha

rimas!
tacea sha gil b dischilse novi enszont
Fistet Dipprima sl & dedicola of teats

Documontaris di Laura Solari. che sta girando " Bionda softochiave

(Faro Film)

ITALIANI DI HIQLLY W00

scrivendo e dirigendo lavori teqtrals;
ha recitato apparendo anche al lianco
della pi grande atirice drammatica che
il poicascenico amaricano possa vaniare
oggi: Katharine Cornell. Poi, quando lo
strepitcac ouccesao di « Winterset s a Broa-

@y ha indotto ja RKO « produmre o
slmia0 s0ggetto sullo schermo, Ciannelli &
passato al cinematogralo, affermandosi im-
medialamente anche in questo campo con
le magnifiche interpretazioni che tutti co-
nosclamo,

Ma i} suo capclavoro sullo scherms &
stato cortamente il crudo pamsendggio di
1Lucky) in «Morked Womans, un film
di Batte Dovis prodotio dus anni fa fehe
ik Soci & to in Nalia).

T, Slmiall b Tspaiaensio. i
A Al Ly S acomors poa e aal.
slito, con un'arte e una misura ammirevoli
© con tanla realtd da larmi quasi creders
- ho datio sopra — cha la parie
dovesas, in un certo qual m,

ono

s Tt il
in modo da_ poter intraprandere il vi

Zlo i alla che d lunge lmpe sto pro-

geltando. Ho sentiio, pard, da parans com-

pelet 8l Roay

biamo in

con Clnnsiia una atabill-
&

tarsbie di re:
e nulla o paco avreb
Kot da vl el odiatnl Ce
(‘nbm'v. o < Quo Vot

ol

film
patia
P

 d
liani (o
ssars di

di “Wintersot”

o4 avidenioments crce quella dnemato-
gratica lo i

di-

c condizions naturalmente di
Dotar scagliors tath | scllaboraion & me
necessari doimi esclusivamente sul
loro valore o lazsrdell venire da qualsia:
parte del globol
Seguo con vivo inleresse le parole del.
T'atiore che parla con persuasivo calore o
con quella particolars lebbrility che ho
sempre notato nel temparamanti arliztici o
ehe & it ol

2
di zeargars lo i
cestamento poasiede molteplici qualite ar-
tistichs od lntellettuall. E sono fiera
questo italiano di Hollywood che forse in
talia non 2 atato conosciuto abbaslanza,
ma del quale la Patria pud essere giusia-
mente orgogliosa,

Eugenia Handamir

&

Eugesla an

nowtra carrieponde:
otogratata con Edussda Ciann

D it anni egni lanko g
nava Chadles.

ceva pon,
Era un'osservazione banale, come dise, quan-

Che bl ciedo azzursu, no?,

. per amwre dells verith, che la

sty

e
moglte 4 esko VI, die em
Cléves, 1

B un fxlm ST qu.m cell ariginair.
In qusi gos

CDebam emtrchbe. s doppio.
— Perckt aon i continia & econemizzere?
—_ d\ni

suczessn oceayian
prosluziome. ececlent
quattro mezl, Chadles shudid a fondo Is fi
£ iy Encice VIl « il s30.perod
ilm & convimoe fuitl quelli fn
.,‘ atoe e Awevin. coutali Coa. 10k N ¥
i, Ricocs ci tencnd Kacls 4 u..n,m
Court itettura dati,
Conviase -aguuln mh( Vinceat Jcnuh. W
fmlelfu di Alessandro, creatore della messia-
stupenda del film, Néssuno dei due,
i o M, s st ik bt Hampica.
Charles m: st 1 B che iusd a pro-
curarsi sull |mmumh n
i i Hollwin & Barko V111, Lt
pec

Son nel sun

sserct; il giomo dopa ricomingiava
e Sl i e epresiont di Fa:
1Ko, tova eypuarde », ko adottave
die o tre ynma Munmﬂn\n su il quelli
che aveya & portats di mano. Vivera Ia wua

ehin 4 fanco di mio masio,
Eisberrrms o e di Ao di O
e, Chasles ed i, quendo s studia uns par
te, possiamo esser oatl 4 due spugnc.

pefino, se ¢i e
braao adaue 12 Mioeincmale 2.1 0 duonRs
jori

ﬂ sugatio, che u.llA fine Charler. fu

iehia-
0 a Hollywood prima che il film foisc

te Je sue scene,
Charles Ja-

vord esattamente sei settimane nell Earico V111

Vide il film per la prima volta in America,

¢ fu_sorpreso come tutti che fossr riuscita
cosibene,
Nell‘otiobre 1933 Charles farnd in Taghil-

terra e entrd con me melle Compagnia del-
TOld Vic disetta da Sadler Walls,
gione durd nove mesi. Charles na
nella primu produzione: La dodiesiimse e

(onche Gt da Hollyw
decisa, mi in pod
poe davigo fare-Je vl
ribile. Quando si fanno e valigic in frera
(¢_questo le donoe lo odiano) si ¢ custretti

Prendemino dunque il trmsatanizo pi,
pido per New York, pern
mation seguente, alalbe, salivaro sullbe
soplano di Hallywood.
prima parte (una paricina) che mi fu

ente da_ Hollyweod,
olfi.

me fu rrxlu "l.u sei mogli di
Fometyiay ol
“mosira” con
Frankesiein - Charles prende una

rer,
mangia prosciulio e fa le caprials

wno esami-

— Duveews fare Farico Oavo — gli i

rima
ek che perisd a un Bl sul famerso Ene
o fu un nosten e, |l pitoee Jobe Ave.

o Korda & doveva poi

olatis L guuria

seconds vemsine diven.

I nsscenee industria. dine.

La perche & difflcite ortencre
e e sisaltato oltieno. Un peo-
duttose di film 0 contentarii di un

i dive avere una meedin di

e
La prepasszione dell'Earice i prese tre o

assegrls in questa period fu in Duside Cop.
perfoeld; reciti quindi in Naughty Mrivic
e Junqw Mac Donald ¢ Nelson Eddy. Ebb:
i eccellenti i La sposa di Fran.
iu-mn r.nau. d.-_u. -mm pu' i
brusta, i tecri
Prumgie e Spg bbb
Mary Stellcy. Per me fu una magaifica op-
porturita: Te due parti emno cosl diverse che
agninn poleva constatare di che cosa ero qa
pace. La difficoltd, per
semprt nel poter
PR ST
in The of Wimpole Sirees, Char-
b il l o, prese ura wers cor
per Anche “Thalber

g o
sendagl rhuscins simgatic, Guclo fa. pes aed
Pl i

male: dope I prosciutto ¢ la marmellats, alle
o undict circa, Charles ¢ led

di minestra,

ties afferma che e sue capriole sono der

marografiea ingless risparmiara 1l centraimo, 8% di un s

T e e e wa fesa data dalls

strne, bl oo e v e gl . Sher T e il o U7 b
Se o, i fowse ginato oggi  Mon

Elsa Lanchoster. al fempa di *La mogls
di Freakewisin ”, &

sulla spiaggia per deparvi le wova, Asrivati
sulla sabbi

G e moltissimo, ma
come i londines: non_ Jansa & it la 'ram

srunion = offrono
i divi e px T dive &1 Hollwood:
Uns sern (eravamo dai Thalbergh widi Jean
Harlow (era la pis fufti) oo uno

tomo_alle ginocchi. Sicura. che speteacoiu
avrebbe interessato Ibo Charler, Brnai di
cora o casa urlang

1 pratons s

s it DA e TR Jeanette
Mc Danald. Ci precipitameno tutti  tre Fuoei

Not

ol comtre ol Spiegi: piare ek il

e ritormarc fulminei nel mare.
La vigilia di

ament
uelle occasions 1s sus casa gl
tava di gente. Mi fu offerta, ricorda, wna
bita prettamente americans, chismats <Ol
Fashioned », che contiene, ered, whisky ¢
zucchero. Liussaggiavo per Ia poma walts.
I mio & w_viso come Forte peuig

i
molte belle donne, mi sento umiliats, lo con:
fesso, A quella festa fui insol tamente

came Funica

€ a un tratto mi 5 festeggin

dona af mondo.

Non sard forse una bella bisads —
il

pensai — anch'ia qualcoss.
Una gran fiducis in e mi nellnimmo.

Charles i porth va 1 iy prie che

e seco. Do quel aon

guastas
0o, pib o ikl
(Cominue) 3 Elna Lanchester’
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(Dal nostro corrispondents)
Buence Alres, aprile.

Lo spiritello maligno che ha dato il primo
larte alla cincmatografis argentina & stato il
atitolo sovnmpresso » del Alm nordamericano,
Chi ha pmsegum 'opera, suscitando l'anta-
gonismo della produzioae locale, & stato il
tenzativo di do piaggio fatto da Hollywood
cirea doe anoi o,

La guestione della lingua ha rappresentato
un fattoce importante netfo indirizzare il gusto

pubblico verso il im nazionale. L'idioma
spagnolo, nell'uso corrente di questo popoly,
si & trasformato; ha avwinto a sd il ﬁgunu—
vismo ¢ Ia. dinamicith delle espressioni rapide
dei popoli giovani, si ¢ sciolto dalle involu-
zioni; ha preso dalla gente di tuni i popoli

che banno costituito il suo seme, la parte piv |

virile ed espressiva ¢ ha creato un nuovo stile :
uno stile proprip che rende persino impossibile
la vita ngh attori delle compagnic teatrali ibe-
riche quando devono mettere in scena lavori
stranieri tradotti da argentini.
l.mduua quindi ai primi flm americani
doppiati da atrori spagooli & stata cosi fredda
che Hollywood ha subity smesso: ha preso
tempo. Tattica! Oggi si paria di ioni pre-
ventivati per la cempagna pubbhnum della
nel

mbn previsto anche un lavoro di doppiaggio

(“fm che il «mercato » argentino ¢ il pil
impormate dell'America Latina ¢ pud giuocare
su circa 110.000.000 di individui, di cui son
gtk coaquistati dai 60 ai 70 milioni.

Dluelnm.umu-nedlcmmnin rap-
presentanze, sdnnve,
produzioge, in esercizio, si sono assicurati il
Cile, 1 Colombis, il Paraguay, s Bolivia,
I'Uruguay, il Perd; & dei primi di questo anno

i economid in

damericana.

11 film argentino aon pud certo ancom can-
tare vittorie. Ls sus esibizione non uulnume
«che di uoa percentusle minori in con-
lm alla produzione di Hollywood in ogni

modo credo che eanche se dovrd sopportare una
potrk mantenere lepmprie

migli progressivamente g
punhpetqnwlsununltuelpmxle(heypi
ho eonsider

s
a :hun:mmul;buyao, della pro-
uzions arg tutta 1
Sl A

ganizzazione importante, & passata in blocca
dal 16avm al 3zm/m riempiendo i rang!
delle varie d.. s criti

registi teatrali, varietd ¢
radio. Quindi tutta quests gente che ha {aun
appello ai suoi precedenti « passionali» e so-
pmttutto alle spese che aveva llflontnlo per
amore del cinema, s radicata in circoli, che
dg:l(m, si trovano auto-

i di encrgic non indiffc.
jungiamo il fatto che diversi di
quem « aficionados » avevano ed hanno tasche
pilt che fornite. Per completare le cose, qual:
cuno di loro ha avuto delie soleani fregature
all'inizio, tre anni fa, con I'uso di gente pro-
clamantesi del mestiere ¢ sopraggiunta da varie
Qumdl, dopoeliminazioni
ide, 1a_ produzione locale si
locco uru!c il pit posslhlle
e anche se pm lente, Qui non sono in
le di critica artistica e le cose stanno cosl.
cid che si riferisce alle fughe di ener-
, dovute a successi di produzioni straniere,
considerato sotto un altro punto d&i visu.

1I gluoco, sotto certi aspetti non ¢ chiaro.

produxione nordamerioana, perfetta orpnlm
zione industriale, per essere wrivata ad incas-
sare 4.000.000.000 dj dolfasi all'anno, qualche
sistemaspeciale ce avii di sicuro. Le stati-
stiche i per I'Argen-

DI BU

b

Nessun regista s'¢

gue fermo nelle vene,
gli occhi mmunn' dal
dolore ¢ una
annodata alla 3vll.
sciogliere il pianto al,
le vergini, fare appa.
rire una lacrima agli
occhi  delle  donme,
istupidire gli vomini
e inchiodare sulle se-

AN A Ty v o LN
Si sl girando, a Hollywood, una nuova edizione di * Beau geste

o
1
1

L

| ortografia, aveva )a data del 1919, non ¢ g,
a quanto
Prima di Un errore di ortografia avevs

dei cort
SN side (1920). Tra Funo

s

il suo scopritore (ml) e il suo produttore,
questa veste di egra ¢ spensierata
che le hanno f; e & tutti §

atto costi,
come una camicia di Nesso; ormai Assia Noris
ne & in parte avvelenata, e a liberarla occor-
terebbe un regista che non fosse Malasomma
(Tre uomini in Int, La yignotina dell auiobsus
¢ Nina no far la siupida), o Righelli (Quei
due), o (Mercia naziale), o Camerini
(Giallo, Dard; un miltone, Ma non & una cosa
sevia, Il signor Max, Batticuore e Grasdi ma
gazzini), o Mattoli (L'womo rbf sorrids), o
Elter (Gli allegri mas
(Vivers con letizia), o Ne\lleld (La casa ltl

beccaso), perchd costoro hanno dimostrato —
con una piccola eccezicoe di s

fermati alla grammatica ed hanno valorizzato

c i ini. Un in-
dronirsi di ld e

i nella fin.
zione scenica; ¢ noi
d strapperemmo le ve-
sti, ci conficcherem-
mo le unghia nelle

altd § lamenti af cielo.
B la pena come un
rimorso ¢i accompagnerebbe a casa dopo averla
vista creatura tolstoiana in Kasiwscia, e una
musica lenta ¢ greve dovrebbe cullarci la sua

s di attrice, in venti
lm, da Tre womini in frak di Malasomma a
Batticuore di Camerini; e quando il sorriso
ha inzuccherato le sue Jabbra amare, olla
& apparsa spiritata (come appunto in Bari-
cuore) o invasata (come ne La casa del peccato
di Neufeld).
Forse bisogna addebitare a Giuseppe Amato,

5 .

n-.mhu leggi che le un
di una. IW .ni-n-(e. di

gnu.n stereotipate, di una gentilezza
formde' allorchd in Vivere con lesizia, nel
. s'aggrappa alle inferriate con gli

occhi lucidi di pianto, soavissima in volto,
timidissima nei gesti con uno schisnto nel
cuore, ¢ allorché ne Lo casa del peccato a tu
per tu con Melnati, esplode in questa frase:
«Si, un bacio! Non si comincia, forse. coi
baci?l... 2.
La sua anime di sognatrice chi I'ha scoperta?
Ella in ogni suo film ama una sola volta, ed
& 1n prima volta: quando amerd per la seconda
volta, allota cominceremo ad averla pid donna

con Gary Cooper « Ray Milland. Ecco un

e, oltre a donna, sard mollo pit attrice.
Con le suc grandi doti iromediatezza
nelle espressioni, di istinti d
di. irrifiessione negli stti, di gentilezza nei
modi, di pudiazia nel pensieri e di_onesth
nelle opiniond, Assia Noris in altre mani avreb-
be dovuto gia essere un'atirice completa; in-
veee lo & per tre quarti. Il segiste che I'ha
evuta di pid sottomano ¢ che per ora spini-
zmumemmunmnzhem

stessa;

Consiglio ogni don-
na che si fa vestire,
e non si con-
lexmm gli abiti da
2, 3 regalare Ia pro-
pria_f
Ia migliore
sarta: pud avvenirle,
com'® capitato a Leds
Gloris, d'esser chis-
mata a fae Vinterprete
principale id un film
iniziando cosl  una
catriera.

m to, battura bu

espressione, gesto, per
siflasba_per sillaba.
Camerini

per
che va bene per
chi @ un umud“m.puewnmmd.
vuotare; & Assia Noris & pmpnu un sacco
rh Vvuotare senza posa, senza
e vi si troveranno sempre
mnmmn.h:.

1l volto di Assia Nocis apre un varoo alls
fantasia’ed ella_potrebbe cssere una stella
come lo ¢ Isa Miranda, ¢ forse potsebbe bril-
lare in un'aria pid limpida. Perchd, dunque
uosumfuond.umd.npou.aumdn-
messa, ad appasit sciupata e negligente, ve-
stita con trascuratezza massima, Spettinata,
senza trucco? E il suo corpo chiama tutte le
eleganze, ¢ il suo volto vorrebbs rutt i ri-
flessi ¢ tutte le ombre, Assiz Noris &, con meno
stile, una felice variszione di Irene Dunne
¢ potrebbe dare la destra a Ginger Rogers ¢
la sinistra a Madeleine Cacroll; ma questi
sono riferimenti tanto per intenderci, sul cam-
mino che le far fare: per il resto,
Assia Noris rimarrebbe Assia Noris, senza lon.
tane o wicine parentele.

(1) Caro Cillari, .m pomel di dire che
esageri un po'? (N. d. D).

Ya Pisana

«Volubile come una farlalla, che non
resta due minuti sulla corolla d'un fiore
senza batler le alf per succhiome uno
diverso, ella passava d'un tratto dalla di-
mestichezza al sussiego. dalla pld chias-
sosa garrulita ad un ailenzio ostinato, dal-
I'allegria alla slizza e quasi alla cru-
deltd». Cosl Ippolito Nlevo ci descrive
nelle «Confessioni di un oftuagenario» la
sua creatura, la Pisana, che & wuno def
personaggi lemminili pid vivi della letle-
ratura italiana. E' una donna diversa da
lutte le altre, capace di impulsi generos!
@ pure ingannatrice, donna non priva di
® insieme tanio sensuale e cor-

tina 38 em. di pellicola hollywoodiana a testa
per op'n shitante, 9 am. per I'Inghilterra, 2 am.
per il’ Giappone, e,

Gli stabilimenti di produzione in Buenos
Aites sono pid di dnm “con un minime di
un teatro ¢ un quaztro; aleri sono

i scstruzione, §1 1957 il muero 4t pellicole
di scena & star@li 31; nel 1938 di una qua-
rantina, per il 1939 sand di cinquanta...

A titolo di cronaca aggiungo che la produ-
zione francese pisce molto e che potrebbe
piacere anche quella italiana anche se il film

nostro pid si & adistinto» (fre i guattro
che qui sono arrivati) nells passata e presente
stagione, & stato Vivere, per i meriti speciali
di Tito Schipe ¢ per Is ancor pib mesitorie
canzone « Vivere » (Dw le dia sempre mag-
gior lustro! La fischisvano e la fischiano tut-
o pemm i giomalai delle edizioni not-
tume € gnne 4 loro anch'io Ia so finalmente
®

Ca.trano M. Catrani

* "Ii gatto @ ll eanarine ", — Alla regiu

del film <1l gato e il eanarino » ¢ stato

proposto Elliott Nugent che ha dirotlo I'ul-
Harold

{imo film di d Lioyd. Gl Am.rpml 30~
no Duglm Montgomery, Bob H u-
lette Goddard, Gale Sondarvuard, John

Beal, Elizabeth Patterson. Produtiore & Ar-
thur Horblow Jr.

posa, realtd e sogno; oggi. vicina ed af-
fettuosa, domani lontana o distante. Sapr&
emsero madre, sorella, amante: In ogni
momento personaggio composto di ele-
mentj elerogene! o percid pienc di lascino
e dincanto, Ed ancora dalle parole del
Nievo: ¢Ella Invece, sempre scontenta,
sempre tormentata da desideri mal deli-
niti, & da una voglia sfrenata di piacere
a tuth, di far bene a tutll, non pensava
che cid, non si atudiava che a cid, & rare
volto si prendea la briga di neppure ascol-
tare quando altri parlava». Donna, per
concludere, blzzarra ed enigmatica, ma
capace poi di grandl, anche di sublimi
gostt, Iniaiti essa soguird un giomo Carlo
Altoviti a Londra, il suo compagno cieco.
curerd, e chieder& perfino la carild
per lul
Gl& qualcuno ha segnalato <Le momo-
ris di ur oftuagencrio» ai nostr produt-
forl; nol vegliamo solo far notare che il
romanzo del Nievo rientra nella nostra
tradizione pid pura e pid grande, od &
qui, & da guesia tradiziono che la cine-
matogralia italiana pud e deve allingere.
La Plsana & un personaggio cinomatogra-
fico, poichd vive inlensaments, ama ed
& amalo, ed & copace di attegglamentt
complessi, con sfumature e passaggi deli-
cati e misteriost
E' notte; Il castello & immerso nell'oscu-
it nella sua camera Iredda e distante
il ticeolo Carlo plange: & tornato lardi «

Luisa Ferida po ebbe essere una stupenda
Pisana ., (Fotografia Luxardo)

TERIEE

cass od i parenti che non gli vogliono
bene lo mandano a dormire lontano dalla
Pisang, in una camerona grande e scura.
Carlo dunque ¢ buttato sul lettuccio s
piange: il bulo ¢ cosl intenso da metter
paura, la grata che la da finesira lascia
passare appenda uno spiraglio argenteo:
fuori il vento ulula, Come pud addormen-
tarsi Carlo? E poi la ferita gli ducle ed
@ siameo, tonto stanco, Quand'ecco ad un
tratlo egli ode grattare pian plano al-
l'uscio. €L'uscio s‘aperse allora, e la Pi-
sana mezzo ignuda nella sua camicina,
a piedi nudi, o tutta tremante di freddo
saltd d'tmprovviso nsl mio letto ». Appa-
rizione Improvvisa; il blanco della cami-
cina della Pisana si etacca dal nero grove
della camera e quei capelll biondi, come
una fiamma, come un improvviso chia-
rore. | due piccinj si ritrovano insieme;
e l'amore cho vorrd poi, I'amore, quollo
vero, & gid prosente, seppure ancora in
germogli. Scena reclistica di grande ef-
fetto, scena che rivela come meglio non
sarebbo possibile il carattere in forma-
zione dolla Pisana.

La scelta di una interprete che sappla
o possa rendere la Fisana & senza dubblo
una cosa molte ardua o delicata; un er-
rore in questo senso potrebbe noteval-
mento pregiudicare l'intero film. Forse una
atfrice capace di interpretare questo per-
sonaggio I'ltalia non ha ancora dimostrate
di possederla; I'unica forse § stata ingag-
giata dall’America. Alludiamo ad Isa Mi-
ronda, attrice completa, dinamica, ricea
di risorse, Sempre in America troviamo la
blonda Botte Davis, capace, crediamo, di
rendere un porsonagglo cosl varlo e com-
plesso come la Pisana, Ma attrici come la
Louiso Rainer ¢ lx Katharine Hopbum
non dovrebbero trovarsi davvero impac-
clate in questa parte. Tomando a nol, a
canal nostra, ¢l permettiamo di far qualche
nome, non senza un po’ di timore e con
qualche interrogativo: Elisa Cegani, Alida
Valli, Luisa Ferida sono quelle che ci
sombrano pidl pronte e vicine: ma attente,
ragazze, la Pisana potrebbe fare la vostra
fortuna, ma anche rappresentars per voi
un trabocchetto non grato.

Massimo Puceini

Poi che i registi no-
stri vanno da per tut-
to, & cercar le inter-
preti dei loro film;
anche dalle sarte! Nel

NOSLO Caso, Ovvernsia
i quello di Leda

ha visto la sua foro-
grafic su una parcte
ed ha richiesto subito
Toriginale. Risultato:
le nozze fra Leda
Gloria & il cinema
itlisno (allora muto) ¢ conseguente Viaggio
nozze in 7. E' questo il primo film delle
Gloria, flm un po’ comico, dove la Gloria
& un'americana che sposa un i
con lui — appunto in viaggio di nozze — in
laalia, seguiti dalla parentela, fino a forma-
e il numero di 7. indi clla diventa uns
ﬁgl.m del popolo in Terra madre di Blasetti e
con Figaro di Camerini fa la falsa Rosina, al
posto della Malibran. Che versatilid! Le no-
stre attrici i zano come palle di gomma,
lanciate per givoco, da una parte all'altra;
3pesso in contrasto netto, in opposixione reci-
sa. E non & a dire che tutta la colpa sia dei
produttori ¢ dei registi: perchd le nostre at.
trici uncora non hanno imparato a asuper ri-
fiutare ». Anzi, <@ di pid: alle volte non san-
e parte viene loro affidata in un
film, sconoscono la sceneggiatura e il dialogo.
Vediamo che cosa dice il fisico < il tempe.
ramento artistico di deda Gloria ai registi che
le hanno affidato una parte nei loro film. Se-
¢ondo Gerron (I tre desiders), Bonnard (Il
Irattato - scomparso), Matumzzo (Il marchese
di Ruvolito), Righelli (L'armata azzurra e L'a-
via del continente) e Mattoli (7 giorni allal-
1ro mondo) Leda Gloria pud far bene Ia don-
nina muxvou, di facile o di difficile abbor-
ma sempre destinata a cadere o a
cedere' secondo Blasctti (Tarra madre, Palio
¢ La tavola dei poveri) ¢ Campogalliani (Mom
severgine, che comparird fra non molto e dov
la Giaria fa In moglic d'un fabbro) ella m)n
& che \lmpopolmscmph(e sana, forte ¢
sinceca; secondo Camerini (Figaro ¢ I cap
pello o re punte) un tono arguto, birichino
¢ vivace non le sta yrale, anzi le di carattere;
secondo Brignone  (Nozze wagabomde e Oggi
1posi) e Giannini (Dmm 1ugabonda) nessu-
na eccentricith le © nessuna evasio-
ne dal tipo mmune, a ripetizione, a prezzo uni.
<o della ragazra borghese, casalinga; e se non
di maodeste condizioni finanziacie, di modestis.
sime_possibilitd spirituali,
Prima di ogni cosa bisognava conciliare il
-Iusnd l(hé nelll Sua mente, fra un'apert n

LR verso il drammatico (un
drammatico canfortato da molto pensiero). Qui
non c'# scampo, bisogna ricorrere alle cstreme
conseguenze dell'enunciaro in ambedue i casi ¢
~— per pomre un esempio — di attrici ame-
ricane che sappiano fondere le due parti in
una od essere poi in momenti diversi o l'in-
diavolata ¢ frivola Harlow o la riflessiva od
estatica Hepburn, ion ¢'¢ che Irenc Dunne. Ma
con la Gloria siamo lontani da costei: farle
fare In doana di mondo & un errorc madoma-
le, come toglierla da un salotto per confinar-
Ia in una stamberga. D'altro canto, la sus esu-

beranza popalaresca non deve consigliare o hi-
mitarla nelle parti da affidarle: rutte da po-
polana o su per gid; deve piuttosto far com-
prendere che Leda Gloria & soprattutto una
cccentrica. Ella evade sempre dal personaggio

affidatole: pid vago css0'd e piv falso, mag-
giormente lo colora, lo preciss, lo caratterizaa,
Il personaggio deve crescere ¢ deve formarsi
con lei, non pud vivere per conto suo, & un
personaggio a soggetto. La esuberanza istintiva
della Gloria non va frenata ma sfrenata e sca-
tenata come un ciclone,

Francesco Cillart

S
al Jacquesr Fe

A
ltalia per realizzare un Sim su San Fras
A suo tempo si & parleto molo di questy

girto, si pud dite, ua film all'snng,
meno: un film ogni quattordici mm Qui
Feyder non & un regista

Jacques Feyder avrebbe dovuto e

he invece, & quanto p-u pon versk piy
izzato, Intanto Feyder ha posto temine o
oi du nord. In questi ultimi tempi ey

mestierants.
1t suo primo film si. intitolava U rerg

pare, mai_rappresentato in fi

realizaaty
e Faltro: Le
signore dellospizio. Alantide ba valso 3
terlo in luce, & farko notare come ung g
pilt cospicui registi del cinema francess (fieq
der & belga di nascita). Ailantide era
losso, Apparivano in questo film Jean An
¢ Nadia Napierkowske: questa. mpprese

descritto Pierre Benoit nel romanzo dal
il film era stto oatto, nella
dello stesso Feyder. Non mancava nel fim
colore ambientale.

Poiche nel 1922 si facevano i primi
rimenti, in Francia, di cinema d&i :v
anche Feyder in parte vi ader,
alcune sequenze di Crainguebille nh
France. Quindi il film ley 1
na, per sospenderlo ¢ ripenderlo dopo!
girato Volsi di /umll: (1923) in Svim
E' forse questo wno dei migliosi Alm di
der, un Alm squisitamente delicato in om
analizzata la picologia di un fanciullo
siondo di ua

(mm- (1926)
quel Meller. Si altemavano quindi, §i
vario gemere, Infatti dopo Carmien & u
di Teresa Raguin (1927) girato in Gers
con attori francesi, tra i quali Gina
It romanzo di Zola aveva trovato un s
regista. In seguito Feyder si ricocderd di B
le esperienze pagsate, ¢ prima di lasciare §
Francia per I'America, girerd ancora un
Les nowveanx messionrs (1928) watto da'a
ot brillante Flers ¢ Gaill
geneze diverso dai precedenti dunque.
In America, unico regista del cinema
cese passato a Hollywood, Feyder
la sua attivih dirigendo Greta Garbo
Batio che nonostante sia stato realizzato.
1929 fu ancota un film muto, Il prima &
sonoro di Feyder, Lo speriro verde (1930}
tratto da uno scenario di Bea Hecht &
era un bel film. Diresse quindi uae
della commedia di Moloar: Gli orchi
delllmperatore, la vessione tedescn
Christie con In Garbo, Il giovane Reyed
unnnNovlﬂu.(hemmﬁ.l.mlmn
riotitd, e Piccola amica da un racconto Sd
zler che ivece contencva pilt di qualche

E‘m ritorn

due volti (193)) in cui porta in primo p
Fabilith espressiva di Francoise Rosty o
Ia protagonista di Pemsion Mimosa (19414
della Kermesse Eroic (19”) Qlﬂw film 8
parlare molto di Feyder.
da molti il suo miglior film. Tn iflming
stume che lo schermo ha offerto ¢ senza Ao
bio uno dei pikt pregevoli e suggestivi
un film, inoltre, in cui tutte le mfinatene
Feyder menifestate nei film pr
con misurz straordinaria applicate.

Feyder viene quindi chiamato in Inghiltem
per realizaare L contersa Alessandra o
Maclene Dictrich, & poi in Germania per
rare in doppia versione Nomadi. Se
fosse venuto in Italin potrebbe dire di =
lavorato in ogni Paese dove esiste una G
matografia, o quasi.

Uno. scenografo:

Alerandor

Uno scenografo di flm americani 0oa B3
specializza, di solito, in un genere, i
cpoca. Alexander Toluboff, per esempi,
dovuto creare i bozzetti di film dispanti ©
1l sentiero del pino salirarin ¢ Regint
na. Furono anzi, le scene di questo film, P
ticolarmente apprezzate in quanto stiliza™
gli ambienti, anche s¢ nca ricvocavano
ca in forma del tutto precisa. Comunque T
luboff va considerato uno dei pid cosciess

grafi del cinema di Hollywood. r\dﬂ:
della Regina Cristins; cgli tenne prosetll
caratteristiche del regista ¢he era Ro o *
mealian e le esigenze della protagoais
era Greta Gube. Ne risultd  una scenogaf®
POCO appar o

Tutaitro am ambicate, quello del Seasie® (4
pina solitario; qui la scenografia dove™® e |
sere, oltre a tutto, anche cromogenic ai’
Toluboff dipinse i bozzetti a colofit
che, a loro volts, si dovmno .dneurl’ P

saggio che nel film aveva part b
i della luns B
Cerao W

In un altro film, Ne/ unla
ambienti erno ancora dxvm
casa di montagna, una casa d
vo notturno. Si trattava qmmh dl
rattere di ciascun ambiente, non di
di armonizzali fra essi. Nel mosde
luna si svolgevs, come anche Lom
amo, in epoca attuale. Si sa :
grafin degli ambienti sia sogaetis M Mgy
Toluboff cred uno stile composito: U0 T
insomma che sentisse il meno POSE 3
temnpo.

Di recente, ancora una volta,
face con il colore: per il film
lusso (Vogue of 1938). Le
loristiche furono in qm ilm ssssl
te. Toluboff 5i preocaupd di
di ¢ costumi specie nelle e d"“,
vino nella cusa di mode ¢ in quelle C5
vano luogo nei ritrovi nottwrai 3
quali ha ben precisate caratteristiche:

Francesco P
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, obreo 4 volle

(Nei vicordi di May Reeves, vaccolti da Caire Gotl)

sono famosi In tutto il mondo; tutti sanno
che durano un'esistonza Inlora,

— Sard, ma In Amerlca un baule den-
tico cosla oltocento franchi.

— Impossibile, signor Chaplin, non pud
essere identico, Un «articolo » che gil so-
migliora, lorse, o che rosistord por due
© tro viaggi. Ma, con 1 nostrl, si pud lare
sel volte il giro dol mondo, I nostri bault
durano molto pid di qualunque individuo.

Si dizabbe che Charlie stia per saliaro
alla gola del povero uomo, Ma, disprez-
zando il pericolo, quell'uomo coraggioso
non & lascia sopratiare:

~— Andiamo, signor Chaplin, ammette-
rato cho osistono diverse qualitd di auto-
mobill, per esempio. Una Rolls la pagho-
refe pid di una Ford, no?

— Non mi loscio derubarel Non mi Ja-
acio spogliaral

Charlle rimane sordo o tutte le obbie
2loni, 1 commessi circondamo il loro capo
come se volessero dilenderlo. Ma costui
ha certo capito che ha davanti a sé un
malato, Risponde con voce calma:
ne, signor Chaplin, riprenderd il

La giemalista cma. a.u h- raceolio
dalla viva voce di M la pie-
cole ballafiie. austrlace s

al poradoass. crudels

rocis. Capace di fax solfrire per la
glola di recliare uaa scena haglea. dl
siprondere un dono appens oHerto, di
straxicre con un'inglusie scena dl gelo-
sla. escaperd la povera donnina 6l pusio
che questa chiese un breve perfodo di
separazione.

risponde, — lu sconderai al
Carlon o4 lo. andra ol Trianon, a Ver
acilles.

Fu fatto cosl. Quell'allontanamento prov-
visorio addolcl § nostri rapporti, che ritor-
narono normali;

Un pomeriggio, lacemmo una glta alla

n. 1l culto di Chu’plm por Napo- ™%
leone ¢ noto. Da ann accarezzava
l'idea di girare un G o vrm\d- impe-
ratore. Nella vita si complaceva di para-
gonarei al suo erve a lo imitava ogni volta
che poteva. Quando era di buon umore.

E Chailie esce dal negozio senza una
parola di ringraziamento, L'amico che lo
accompagna, umiliato, acquista tro borse
" di cuofo che paga in contanii, come per

indennizzare in qualche modo il negozio.

dl copelli & assumeva un‘aria marziale. Ti% il personale di Vuitton non ha cert

Si somive, llore. impercore <a i, dimenticato la visila del < Re della risata s,
— Napoleons, — :

: La mattina saguents partimmo per Biar-

,v.:;l'f LRI baniagile; 1o 1o sono ity Ulicales VicoatoluE ubee: cheldlo) ‘von

una separarione punitiva: Charlle scesa,
wlatli, ol «Miramar 2, mentre | miel bauli
lurono avviati al Cariton, Ci cercammo in
cilta a piedi, o improvvisamente, tra_due
filo di case, ¢l apparvo Il mare. Ma Char-
lis non vide niente: ora occupato a rima-
sticaze 1l suo rancore, I miei occhi si an

Ripeteva ad ogni istante: canche Na-
polecne avrebbe agito cosi! 3.

Arrivatl al castello, vi trovammo un tor-
pedone di Cook Fortunatamente nessurio
riconobbe Charlie, Ci rifugiammo in fretta
nel museo, dove il mio amico si mise a
cetsmpldn Fapltn, N“;”','.‘;‘:'" £ho (S2n negarono con felicitd in quell'azzurro scon.
mentalmente, & infilata la_ dest:a nella finato. Sentlvo che il mio amico cercava

¢ il modo di umiliarmi, ma lo conoscevo

Flacea: "

_ ool 9i% chbastonza per capire che non
& et e e omeciem®. — 09l Gvrabba resisiito a star solo alalbergo:
Cedendo gid al bisogno di spiagaral:

parco tusi A
g.i‘im,n,, = ’:q,;"n“’,;‘:,’f”m,s,'::‘,: — Sono | glomalistl, — mi disse — che
cm,l.. si direbbe che sgll non la senta, D! costringono ad agire cosll Scrivono che

invece di estasiarai sulla bellezza 521, geloso o si biirlano di me. Per chiu-
der loro la bocca, dobblamo vivere divist

Ma,
frassini secolari:
O it genio mzdlh dalla sua Giu- Per qualche lempo, Del resto questa pu-
nizione ti fard bene

seppinal — scspirav
lo rimast lnum.

Avrel potuto tutiavia sos)
— Un'altra Gluupp(nu che sl & trasci-

rispondergli.

core aculo, avrei voluto fuggire, nascon-
dermj in qualche posto.
-— Passeggia solo,

dissi, — o

scop-
piai In lacrime, Non sapevo pl dove ero,
né quanio tempo era passato, quando un
Giuseppina  plange

~ Quest'esclamazione non mi consold: mi
'-’--gmb wolteanio che le mie lacrime invece

— Ma lei I'aveva veramente tradito]l —
load.

Allora Charlle mi prese dolcements per
mano e, attirandom! fra le braccia:

— Girerd certamente un film su Napo-
lnonu. — mi
Giuseppinal -

i1 s Napoleons, non Chaplin,
Dovo a Buonaparte la nostra riconcilia-

. — o tu saral la mia

X.

Un incidente banale distrusse fin dal-
Iindomani la nostra pace. 11 mio baulo-
armmadio essendo compleiamente rovinato,
ne Anlomnl Chanlie,

— Fallo mi disse.

Ma Xana il domestico giapponese, di-
chiard che una riparazione era impos-
aibile,

— Va be
vanne o comprare uno
mandare I conlo a]lulb-

Andai dunque da Vulllon, ai Champs-
Elysées, o scelsi un baule di grandezza
m-dla adatto al nostri numeros! progetil

viagglo, che feci mandare al Carlton.

l andal @ ragglungers Charlie e un
suo amico al ristorante dsll'albergo, dove
eranc occupati a siudiare la lista delle
vivande, Annunziai a Charlie il mio ac-

Muta, mi abbandonai alla mia tristezza,
profonda e cupa come il mare, come I'av-
venire. Non soltanto quella sera all'al-
bergo, non soltanto a Biaritz ma dovun-
que, con Charlie, mi sarei sentita sola. Lo
capivo,

Charlle mi accompagns flno alla porta
del mio albergo. L'alrio di quel vecchio
edificio di stile vitloriano era lugubre come
un mousoleo, pomposo e solitario, Con
grande sforzo, mi frascinai fino alla wia
camera e mi buttal sul letto vestila, Per-
ch& Charlie mi torturava cosi? Non I'avrei

- 1 1assegnd Charlle,
nuovo o lammi

Miretta Mauri, una giovane aitrice che vedremo in ” Bionda sottochiave " (Faro Film)

quisto.
— Quanto ¢osta? — mi chiese.
= Quallmmllu franchi,

— sl mise a urlare, — Sel
Impunwﬂ Hal deciso di buttare dalla fi-
con
lanta fatica? Fal rimandare sublto il baule

nostra il denaro che fo guadagno

negozio, — concluse energico,
— Impossibile, Charli

non restitulra cortamente il denaro,

Quesia sua collera mi stupisce; tanto
pill che & la prima volta che ho espresso

un dealderic e ho chiesto un regalo,

— Che cosa 1l salla in testa? Un baule
di quaﬂromllu franchi? Non mi lascio mica

derul

Pallldo dl collera, ll ulm di scatto e,

rinunzigndo alla colozi
tesso, — unnunlla‘ iy

Tirandomi per mano come un bambino,
mi lrascing nella strada e ferma un tassl.
Appenc armivato davanti al magazzino,

salta dalla macchina ancora in marcia,

aliraversa di corsa il marclaplede e grida

al commessi, dalla soglla del negozio:
—n

lasclo  scorticare,
per un imbecillel

iof

1 nomm-nl lo contemplano a bocca o
spalancata, Uno vorrebbe risponders qual.
che cosa, ma Charlie lo interrompe, Batte

il piede in terra, gesticola esasperato,
grida come un energumeno:

— Non mi lascerd derubarel In Ame-
rica un baule simlle costa duemila Iran-
lo stesso baule,

chi, mlllodnqu-unlu
esattamente lo
Le grida di

come coltelli, 1l suo dominio di sd,

nitl,

il portiere del-
T'albergo ha gi& pagato il conto e Vuitton

vedremo se non lo ri-

Vi restituisco il vostro
Mi

o
dl Chaplin hanno attirate il
diretiore. Cherlie gli al bulta addozso con
1 capelli rittf sul cronio, gli occhi Iazlllonn

auo
sorriso ufficicle, sono completamente sva-

— Ma, signor Chaplin, | nostri baull

sopporiato pit a lungo, docisi, Avrel proso
il primo treno e sarei fuggita lontano senza
pid dargll mie notizle, I miel occhi smar-
i fissarono il mure, Amave Charlle; egli
lo sapeva, sentiva che ero cosa sua, e
percid mi torturava senza fine. Seo l'avessi
amato meno, non si sarabbe talmente com-
placiute a lammi soffrire.. Una scampa-
nellata interruppe i mio soliloquio, 1I te-

lefono:

— Cara, il Miramare & splendido..,
sussurra Charlie. — Devi venire immedia-
tamente o ragglungermi,

51 & rezo conlo di essere siato inglusto,
© continua a recitare? Appena entrata
nel suo salotlo, ogli scoppia in una gran
risata perchd il mio viso & tuito impiastric-
clato di rimmel e di lacrime,

— Eccoli, plecolo spazzacamino mie, —
grida felice come n losse accaduto
niente fra noi due. La sue risate qumen-
fano quondo mi vede correre verso un
piatto di prosciutio e carne [redda posato
sul tavolo, o Inghiottire avidamente ogni
cosa primax di aver potuto pronunziare
una sillaba,

— Ecco come sono i bambinil — com?
menta, — Sono afiranti dal dolore, ma la
famo cancella ogni loro displacers,

Per disgrazia, la serenitd dura poco.
Lumou di Charlie & come una girandola:

egli trabocea di tenerezza, ora & duro
° Inﬂlnlhlh Soltanto le lacrime gli fanno
impressions, Il suo blsogno sadico e mor-
boso di vederml solirire aumenta ogni

°
glomo,

1 due most che passiamo a Biarritz non
2000 corto vacanza placevole, In
ceorti giorni Charlle & addirittura nevra-
stenico. Oso appena attraversare In punta
di piedi i! nostro appariamento, Qualche
velta mi tratiiens, mi attira paternamente
sullo ginocchio: ma vedendom! ricompa-
rire un quarto d'ora dopo brontola:

— Che cosa vuoi? Non mi disturbare

« ntinuamente,

Una sera proruppl. esasperata:

~— Non sopporto pid quesla vita: me ne
andrd; sono troppo infelice!

Da quel glorno, ogli ebbs paura che
mottessi veramonts in atlo la mia minac-
cia, Una sora, stanca, oro andala a letio
prima del solito o scartabellavo un grosso
volume. Charlie loggeva nel salone atil-
guo, soparato da me da una loggera
tenda. A un tralto, vinla dal sonno, la-
sclal sfuggire 1l libro, che procipitd in
terra con un gran Iracasso, Charlie accorse
spaventato' «May) Mayl 2. La mia camera
ora semibuia. Non vedendoml subito,
Charlie perdd la testa:

— May, rispondimil Che cosa 1§ & ouc-
cosso, May? Dove sel?

Mormoral mezzo addormentata:

— Che <3, Charlis? Porchd sel cosl
sconvolto?

— Oh, niente, — mi rispose respirando
con lorza, — Avevo udito un rumore.

Ma presto, dope un‘altza scena pid vio-
lenta dolle solite, decisi veramente di
partire. Montre Charlle era con degli
amicl, foci in irelta | bault e ordinai che
1l trasportassero nell'atrio, Ma Kono sor-
preso i miei preparativi e andd a denun-
ziarmi al suo padrone, Charlie accorse, e,
senza una parola, mi alferd tra le braccla
o mi trasportd di peso nel nostro appar-
tamento.

~— Povera piccola mia, — mi mormo-

~— non puoi andartene sola per il
TS Db Haak appartieni, o che
non posso vivere senza di te, Sctocche.
rella, vuota subito i bault o rimetif ogni
cosa in ordinel

Nel giomi che seguirono, spaventato,
Chariie riuscl a dominarsi, La nostra con-
vivenza ridivenid tenera e serena,

Sul cadere della notte ci placeva vaga-
bondare per le pid vacchie vie della citia,
che Charlie cerca dovunque sf trovl,
Firenze come a Nizza, a Tokio o a Parigi.
Si aggira per | mereati, ammirando 1 ban-
chi pittoreschi dei legumi, il profumo delle
spezle, del fiori, della selvaggina e def
formaggl, cha gli ricordemo le ore pitt soavi
della sua infanzia, In questi momenil, di-
venta posta, come dliri lo diventano in
glardini profumati,

Le osterie pit umili lo attirano: vorrebbe
ordinare il pranzo dei marinal e bere il
vino del poven, Se un pianoforte macca-
nico sgrana una melodia vecchia. di tre
© quattranni, Charlie si abbandona alla

malinconia e diventa tenerissimo, Spesso
compriamo un etlo o due di salame e ds!
pane o facclamo uno spuntino rustico,
comminaado, come i vagabondl. Sembria-
mo evasi da un film di Charlot, Charlie
che conosce come pochi la fame cutentica,
T'assapora adesso recltando.

Nel sottosuolo affumicato di un rivendi-
tore, dove si trovavano moblli, monale
antiche, librl, una volta un vecchio volu-
me varlopinto c'incuries), Era una storia
per bambini, intitolata: < Charlot, va alla
guerra ». Sporco o impolverato, quel libro
foce a Chale un placere enorme; gli
prové la sua popolaritad pld di cento
pranzi di gala,

Avendo atlo la conoscenza dol famoso
cantante Chaliapine, fummo da lui invi-
tall, una sera, a una gran festa data dal
celebre viollnista Jacques Thibaut, Ero
seduta accanto a Claude Farrdre e alla
sua bella moglie, mentre Charlle aveva
per vicino il pittore russo Sarine, autore
di ritrattl ammirevali della Pavlova, Sorine.
che era oapite di Chaliapine di cui dipin-
geva il ritratto, m'invitd a posare per lul.
Preparava un’esposizione a New York, mi
disse,  Lusingato, Charlie acconsenti.
Jacques Thibaut ¢ Miscka Elman focero
prodigi, quella sera, ammaliarono tuttl, &
Charlio si abbandond senza riserve alla
loro magia, Charlie anche lul, suona R
viclino, del resto, tenendo I'archetto con
la sinistra, e adora la musica. A casa sua
suona spesso all'organo ¢La violstera s,
€ Boqutiful Eyes» lo melodie di «<City

a pog:

Spoi
¥ | livo appassionato, 1l Principa dl_ Gailes

B A

B PANORAMA

nuova piccola super-rivista quindicinale

gliosamento do Chaliapine, che <i prove
Auella nera cho in lui Iatiore ora grande
come il cantante. Non dimentics il pid pic:
colo particolare; cf fsce sentiro I'impa-
zienza dol peltine strappando una clocca
ai capslli restil; sollevo sulla nuca § ca-
polli raccolti in tortiglions con le lorcina
che teneva fra lo ladbra Comico e tra-
gico, Chaliapine ci mise sollo gli occhi
la pazienza angelica e dlsperata di cut
era capace una donna qualche anno la,
occupata ognl mattina, 365 volte l'anno,
ad arrleciarst col ferro il « pompadour ».

Xr.

Una sora asalstemmo a una fosta di bo-
noficenza onorata dalla prosenza del Prin-
cipe di Galles, Prima di ritiraral, 1l Principe
mandd una persona del auo saguito a pre- ||
garcl, Charlie od io, di essero suol ospitl
al «Casanova s,

Durants il tragitto, Chatlie mi chiose:

AMA

—- Sai fare la riverenza di Corte? ® & qualcosa di plu di una rivista nuova, §
Fummo ricevull da domestici in costumi
rococd o parruccho blanche cho cl accom- soprattutto una rivista originale e utliftaria
pagnarono, at lume di candelabri, atira-
verso il parco, lino alla pedena innalzata |1
softo le stelle. La luna plena {lluminava
una scena di lantastica eleganza. Bal- @ classifica le varte materie in 7 sezioni che
lammo sotto | suol raggi azzurrinl, fra gl
alberi; il Irinire delicato det grilll si me- .
bt o b e gy sl abbracciano tutto I'orizzonte delle attualita:
stra. E la dolce brezza del sud accarez-
zava lo schiene nude delle donne. glornale - politica - le terre e le gentj
Il Principe di Galles riceveva con una
grazla straordinaria. Aprl il ballo con me, f-
e e B R e e o arti lettere e storia - scienza tecnica ¢
— Accompagnereto Charlie a ly-
wood? — mj chlese, — Sapete gid in che lavoro - casa ¢ famiglia - ariaperta
film figurerete con lui?
— Credo che Charlle giror& con me un
{film di amblente zigano, Del resto, mi s
hanno _oflerto diversi_contratl, por Hol o realizza una nuova formula giornalistica
lywood o per I'Europa, ma Il ho riffutatt
tutth ]per rmanere a disposizione di
Chaplin, i
Avendo io raccontato ol Princips la ® include ogni campo dell attivita mondialy

nostra serata da Thibaut dove a'srano rac-
colli temil arlisti, ogli mi pregd di orga-
nizzame una simile per lui, Gli proposi
con sua soddislazione di approfittare del~
Tospitalita di Chaliapine, Charlie era agi-
1atiss; Quando ballemmo insieme ap-
come al solilo la mia tempia

con articoli brevi e picccole nitide illustrazioni

164 pagine - formato tascabile
alla sua.

— Don't do that! (Non la l:lrol! — mi
sussurrd scostandosl indign:

Un Chaplin che si thu all'ollchu(lu era
nuovo, per me. Accanto a nol era seduta
Peroditiera pil ricca del mondo, accompa-
gnata dai suof genitori, che vedevo spesso:
la bella Barbara Hutton viveva fl primo
capitolo del :un romanzo disgraziato con
Alexis Mdiveni

T giorno dopo telofonai alla villa Cor-
saire, a Saint-Jean-de Luz: Chaliapine, fe-
lica dell'oncre che gli laceva il Principe di
Galles, fissd la feata per la sera seguente.
Lindomani il generale Trotter, I'uificiale d’
ordinanza del Princlpe. mutilato di ur

0, i annunzid:
— Suq Allum vam& con due persone.
pregava di avvertire
Cha\.mpm- ch- gl'lnvlluu del Principe sa-
rebbero stali quattro, La terza telefonata
a sei il numero delle persons, e, in-
fine, il Principe si presentd con ofio amici.

Por desiderio del Principe, non erano stati
invitati che artisi, ed essendos! saputo
che l'ospite Reale sarebbe intervenuto in
‘abito da golf, nessunc si mise in abilo

Lire 3

In vendita in ogni edicola e libreria |

Gli uomini di buon gusto
preferiscono per la loro
toeletta I'Acqua di Colonia

das“;i: 11 ¢ rdatole per | B
sbbons il fempo accordatale por { pre- | 4 s
parativ R 1?-xmu Le donne pid eleganti usa-

Clm]lu'p(nl era riuscita @ organizzare ut !
lnu: mug lk-u Dal vodka al cavidle, Iul\o
dentica jmpronta russa, Ma-
tlna una dolln figlis di Chaliapine, esegul
danze del suo paese; pol alcun! l.vnvilall
irivaleggiarono in esercizi acrobati

no la Cipria di bellessa
Florodor, finissima, ade-
rente, che mette snl loro
viso una sfumatura di
bellersa.

{ presentd anch'egli un esercizio che nes-
suno dei presenti riuscl ad imitare, Si trat-
‘tava di reggersi in equilibrio sulle paime,
con le gambe allungate e giunte, Il glo-
vane Fedor Chaliapine fece un € numero»
con Charlot vestito da ballerina, Chaplin
volteggid leggero intorno al fauno Fedor,
poi la cop) escogild pose e atleggia-
monli sempre pid complicali e comici, Fe
dor faceva girare vorticosamente Charlie -
intomno alle sue spalle; sul p bello, fin-
gendo di sbagliare un movimento, bultava
in terra senza riguardi il suo_ partner, 1l
giomno dopo il mio povero Charlie- ara
tutto coperto di lividi, In onore del Prin-
cipa la signora Chaliapine aveva invitato
enche sua madre, una bella vocchietta di
novantanni, I riguardi che il Principe ebbe
por la vecchia signora lurono la prova
della sua cortesia veramente regals. Ri-
mase saduto accanto a lei per pid di
un‘ora, come se losse stata la donna pilt
afiascinante della festa.
— Siele veramente un «Prince char-
mantl » — esclamé 'ava commossa.

Duranie quella stagione, le leste ai sus-
seguirono, una piy brillante doll'altra, A
sua volta il Principe di Galles c'invitd da
lord Elmam, nel piccolo castello abitato da
quest'ultimo. 11 destino tragico, quasi eschi.
leo, che perseguitava la famiglia del Lord,
era provocato, secondo la leggenda, da
una matediziono lanciatagli da un sacer-
dote. Durante un sue viaggio in Oriente,
il Lord era onlrato, pare, in una moschea
senza togliersi le scarpe. Alich avrebbe
avulo veramente tanlo potore? Fu la suc
animositd a lare precipitare lo Zeppelin
uccidondo con gli altri passeggeri la mo-
glie dt Lord Elman? Fu lui o strappare
alle mani della bambinaia la carrezzina
dol baby di due anni, e a lanciarla sotto
un'automobile?

La suocera del lord, che reca ancora lo
wracce di una grande bellozza, possiode
la collezione di qutografi pid importante
del mondo. Non le manca la lirma di nes-
sun sovrano. Chaplin, fiero di tigurare in
quella compagnia, non mancd di ossor-
vare. non senza malizia:

— In tondo non sono anch'io un re?

Al momento di voslirsi por la festa, un

11 profamo Florodor, delicato e per-
sistente, rievoca i simpatici incontri
di gusti raffinati,

; ACQUA di COLONIA-CIPRIA

LORODOR
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Lights », o
Dopo Thibaut ¢ Elman, il pubbllm m:ln
md a gran voce Chaliapine e Charlol
due volentieri o,
do di zolo, cercarono di superarsi I'un
I'aliro, Charlie recitd la sua lamosa scona
glapponess o Chaliapine mimd magistral-
mente ¢ La tolella mallulina di una signora
1909, Saltata gid dal letio, la bella sf
slancia contro lo specchio come se volesse
affogarvial. Si strofina il viso goniio o di-
slatlo dal sonno, scruta qualche nuova
ruga, sf liscla le sopracciglia con un dlla
inumidilo e si dedica con uUn sormrise ras
segnato alla latica quotidiaga doll ‘abbol.
limento, Accende un tappo 'di sughero o
si disegna due grossi tratti neri sulle so-
pracciglia; poi, immerso con precauzions
un dito In un vasetto di trucco, se lo passa
sulle labbra, Infine prende un plumino im-
menso o s'incipria il viso, il collo e il seno
Hino ailo atomaco, Finalmente sl esamina
buttando indietro le sue lunghe chiome
Tulla questa mimica fu eseguita meravi

ucu(o s

— Sbrigali, — mi gridava. — shrigali.
Non ubblumo 1l drritto di amvaru in (l
tardo, oggi, Sel pronia? —
ogni fstante.

Sebbene fossi mollo in antlcipo su di
lul, Charlie era sompre pid impaziento. Si
sclacqud non so quanto volte i denti o s
profumd tutto. Quando 1o fui pronia, egli
ora ancora in mutande, Finalmente stava-
mo per uscire quando gli venne lidea di
lavarsi i dentt per la sesta volta, e sporcd
di dentifricio lo €smoking ».

11 Principe di Galles superd quella sora
la sua foma di principe galante, Versava
ogli stesso lo champagne s balld on me
quasi tutla la notte. Durante un valzer,
Charlle mi frascind in un salottine da
giuoco:

— Mi ami? — mi chiese lebbrilmente. —
lo ti amo come un pazzol

May Reeoves
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Forzanmy =%

LR B i o b e e i

delle cose & quallo del concelti & pei che
1 concettl sono tali da appmsionare 'uo-
® q densa di

i
gic}
Doe-aitati. cve. facllment s posaono
sore ol el roippeésocicaiont siccartive
ria lnduglo Rella didosealla; nall

ab popolo

C' chi dice di Giovacchino Forzano
| ehegli sia T'uomo di teatro per eccellen-
i, che possegga il mesticre sulla punta
| delle dita, che tutto quello che tocca di-
venti da lui prodigiosamente scena ¢
| {catro; & questo un Inogo comune di lo-

de ehe & detto apposta per soggiungere
«in quanto & pocsia, & un altra discor-
s5.... C%, poi chi afferma in contrad-
" girione col luogo comune che  invece
Forzano dibatts la sa vena di poesia,
una yena genuina ed jstintiva, nella gab-
bia del paicoseenico, ¢ che tutto quello
i geniale ¢ di comunicativo che nasce
'suo. lealm sm appunto un supera-
nto del mes
' 1a critica !e:nnlc annota da annj il

caso Furzanos con lodi generiche ¢
pii generiche osser\:tnoni al taglio, al

e all'efficacia di questa o o qucl.

i sa ca priori» che il pub.

-) PG o e abbocchera, e consa-

:rm ncplck) a caloroso il successo.

drammatica in dieci qua-

dn el vt i Cesare, rappresentata

Tgo

a mo notato_ soltanto in pit,
gl aticoli e quotdians, una frevto-
osa preparazione, una corsa alle fonti

Fehe e bibliogeanche, intoro a qucl

i hanno censultato il libro sottile e de.

dente del signor Gundolf, forse hanno
icarse I pagine arroganti e barbariche
i Teodoro Mommsen, forse b

ondire d'un pizzico di « sal samcnhac »
1l resoconto della serata. In complesso,
| perd, hanno salvata, come si dice, la fac.
qa. & non hanno fatta una brutta figura.
me il «Cesare» di Forzano inte-
[ressava molto e personalmente per il
®lo e semplice fatto che un Cesare I'a.
Tevo sentito ¢ visto durante qualche
anno di ricerca c di fatica, ¢ ne avevo
Taccolto dalle tradizioni e dai documenti
di

Prima di raccontare la cronaca dello
YA s Al e el
b amirtn. 1 Duse — & nwcessarlo

e e et

Al ioars, § It <ok bncholasysto

i fatti della vita, cd avevo cercato di perchy m"‘cmm e o nen
enderne il peso ¢ la statura in una bio- <3 molto di nuove da dire e il tema

fia italiana, che molti conoscono per avrebbe potuto interassare un posta

jrentito dire, che qualche lettore ha sapu- malico modemo, se non per prolettare la

o anche leggere: insomma, un libro pit ligura del grande condottiero .ono una
R0l che Jetto, come chpita alle nostre uce nuova, diversa da e ella o
Fischiose fortune di scrittori, lizione ¢i tramanda bbe

on saze)
T(.,,mo e Fr e St Siuoso intolletiualisticn;
del dialogo, dclle scenc, dell'in- 5orC
che

BS

perché la storia & storia e le interpreta-
i personali (qualora fossero poseibili
in una figura come questa, che

ha occu-

0 fote un €suo> Cesare, Ha
addtevdle i qualche consigliors: il vohlo cotebratlo nella igure, nels spirte

9 g]
}0‘0 archeologo che s'era intrufolato lmmenu]u, nell'idea romana eternamente
fale tavole del paicoscen riliorente, Dunque I'uiomo di teatro ha in-
* Non conoscevo i

ncll intimita Giovacchi-

§ quello clod di rinunciare £ priort» o qusi
Ll Forlxano ho conosciuto in qucsln oot &f pasdenei-a; quist conlii ume
giorni fuggevolmente, ¢ non ho avuto n; the cosliuimotn fote parts dolla sug.

nemmeno di approfondire quaL gestions teatrale o che, per il Faczano che
110 o cinque hattute
Ho

e ndhei il grande sacrilicio:

arél ogcifmy Cesare-idea, Ce.
‘esare-Roma, non 8 un

i vy rexBing oot 4l 0-toort
1, senza contrasti: solo di fronte

cesarianc all'Argentina: ho captato qua ché
< 13 il segreto defla bravura nel giro del. sare
lL fnm ¢ delle scene, ed ho potuto o

i

e ta cronaca del passaggio o .
\l j @
dd Rulucone sia stata potentemente cvo- it okt
nel senso volgare o solito dolla pa-

poesia, nel termine di poche rolg, ba sentito &l
battute, con un'audacia di sintesi sto. questa ligura in alo, distaceata dagli uo-
rica da far venire il capogiro, E cosi pu- ind, sola, La soluzione. teatrale nen po.
re Yaffolamento_nclle tenda di Farsa. lava che oacillare Ira la tragedia classica,
imenti intimi ¢ 1'imanitd del che pone l'erce

sen 3
vmonnsn el dlima di fuoco ¢ i san. coplbamio, Imncnente { lnsclublle, diape-
gue freddo che & la batiagl fra Ia_speranzar dogll uomini rios-

28 Pl In €o' 6 14 neoebsle stoice ics

oo 1empo, la figura di Cesa: gunig nel concetto di un Numa invisibile
6 PUr evocata ed innalzata a nume tUte: o invincibile; & il mistero cristiano, duv-,
lare della rinascita imperiale, appariva, in una setia
fino 8 pochi anni fa, ambiguamente Jon. indipandante, rhuni] solianio dal flo dello
Yand, ancéra ravvolia dai lini hgurativi nomazions leggendaria, s{ rappre
democratiche, co. anzi
‘aveva mummificata ad obbroby
ellentura dello storicoinsidioso G
Ferreto, Laulorita &1 questo
R e
fita tama presa suly media culmm i

anche
che si ricollega a quei concetti sul « toatrc
® delle masso > che il Duco picfelizzd in un
i wamarabile  discorso quantenario

che, 2 mo’ J'esempio, leggere il della Saciota dogli Avior i quella aceet
st ¢ wmyuuhom Articols dEIEL: apms: oo proclamammo la necessia dl
Silopedia Treccani alla voce « Cesare » giungers f « miators palics >, Tramonlala
Significa noture subito un imperdonabile le idealizzozioni dull'amore, che era il
ANacsonismo di giudizio. <lollo pubblico numero uno> del'Olio-

Isolm) hz il popolo italia. cento relccloglatico, al doveva, necessaria.

conoscere Cesare, 4 ricanoscare Ce. monte, anvoro alla caleb;ml::is del latlc
;u Tel elime del Fasciomn o et pubblico del Novacanio, che 3 di carattera

To.

Ma quel vindice pugnale di Bruto ¢
I corom df mirto demoeratico al. porta fra il popolo Ia figura niids c sal-
darma assassina, molto romaniicamente da del Dittatore perpetuo. Non &
i duge per ogni dove si cantasse ¢ si sun adattamento alle contingenze o
“’ncxcmm per Ia libertd, rimancvano ra attuale, phvax stortura d'abilita de.
Blla spesa viva di tutte o demagogie, magogica: la parola di Cesare & sofic-
Mz 1" Cesarc armato con gli occhi vata nel ¢ 1\ogo teatrale dalle fonti sto-
"’flsm: era un proverbiale verso dan. rich pil incccepibili, i fatti sono rap-
80 che g'accoppiava all'altro emisti. presentati secondo il dettato delle serit-
o della ¢ Cleopatras lussu » per ture d icerone, mirabile resocontista
limentare 4 beilante risapto. Ia con. della vila ¢ delle fortune di Cesare, ¢
ersazione. Ma tutti pli aneddoti scan- A volte resocontista piti astiosa che obict-
i, che sianno intormo alle grandezze tivo. c secondo | gudieii ¢ gli ambienti
ne come e erbe parassitarie ai piedi formulati ¢ deseritti da Svetonio, Plu-
¢ quercic secolari, gl aneddoti ¢ le tarco, Velicio Patercalo, Dione Cassio,
salinnic intoruo alla vita di Cesare ave. uscito dul sc-
Y&10 sempee avuto un diffuso movimen. mi a fantasticaio
15 antistico, ¢ si riferivano, e samplia- ¢ non hi terpretazions
Ao, arbitraria. %
. Glitaliani, amanti pitt dei monumenti are umanissimo, gencroso con
"\: non def latine (com’ebbe a dire nel nemici, rude ¢ fraterna con i soldati,
0 ‘sdegno Carducci), devono ancdra amante di Roma o del suo impero per
dine, guururu
d

g

[}

premuts sull

fatore di leggi.
Questo drsenma di Giovaechino Forza- la guerra; Ceanrs romano; mirasolo dé
B9, che & nato armoniosamente ¢ a tem- quilibrio ¢ di temperenza, primo uomy
9 nella rinascita del culto di Cesare, curopeo, il quale sa uscire dalla cerchia

Una scena dei “ Cesare ™.

no fasiviccl il it colmumﬁso, Non
psicologia, ma la politi e, Non | v
glis dellindividuo nena: sach
¥alic: dells sociaih Rl 7orc Al bino
della tragedia modema si alza di troppo,
perchd sia alla portaa di tutti il tertarla,
ccorre avere conoscenza di alil fenoment
ai quall, pur troppo, le menti dei Jetterati
& dei poeti non soné cncera allendle, ma
3 un fallo che a queslo Liscgna
se si vuole creare il tealro mmllerhﬂm.

Evi Maliagliati nella parte di Cloopatra. ¢

specificc delle nostre musse, alch del
nostro tempo,

1l € Cesare > di Forzano, dakibjamo dirlo,
& Ja prisa patola del nosiro g in qua:
sto songo, Non mma dl anime,

un dramma di xd s il
1t Non & un urto di uomini contro uomint
& 16 sforzo_dell'oroe puro, In nomoe della
umanita. E' la figura stessa del prolago-

defle mura di Roma per suovere alla
conqumu del mondo; € non <'¢ ostacolo
n diventi per it suo genio un

mexzo di volonth di potensa; ¢ Ja_sua
Mortc subjiantn non. {arehd I¢ aguile di
Roma che per lui hanno. temprato le

pemne al volo.

11 racconto di Forzano r.m-ugw i
gli clementl della grandexsajdi Cesare
Rei dicch quadri della sun viedndn draim-
matica,

Cesare va ingontro al popol
11 popolo italiano semtiri
opera teatrale che a.volte a
o semplice ed austero delle sacr
rescntazioni, Ja forza ¢ lo spleadore di

i’ questa
me il to-

Cesare
Non ¢’ nel lavoro — I'abbiamo ac-
cenmata ~— nessuna velieith di parallelo.
Ma i grandi fatti, le grandi figurs o

le supreme vittoric, suscitano nelfinter-

prete ¢ negli

ria non & lettera morta per 11
per Ja gioventd di Mussolini

Antonino l‘onehini

pogols ¢

. zionaria

scoltatori Ja cogcienza che 17
l- quel che & stato detto da Roma alla

W calorvose successe dell

nisia, che spoglia qutomaticamente
nl di. carat-

Poeta da tutte le precceupazio
tere volgatmente tecnico,

Tutte le volto che Cristo & sialo messo
sulle tavolo di un palcoscenics ba caclo
la stessa necessita pratica, -
razions tecnica: & Bastata Ia sua sola I o
gura, la sua Idea, il suo m]
per creare un dlima di contemplativd, as.

EoTuta lmmobiii, Gos) & per aeste s
ds Jigura politica di condatters di profeta

., di regolatore del deatian,
sono pid tamio | fatii, quanta
le idee e il queriro siories fn ol

«Cesare» di Forano ha parole talvolta
{mprossionanti, che, da sole, o a
crecre 1l climé Qella tragedie, Tinlorasas
lsqirals, Vangescia. s esaliasions’ nelld
folla fedele.

L'azione  incomincia quando Catone,
Pompeo e Cicerone, decisi a salvare la
Roma def loro privati idedll, dalla Halu-
traslormazions, mi-
nacéiava, altraverso 16 gloria_ delle e
immenae viflorle, dichiarana Cesare
mizo della Parria.

Visne pof il quadra in cui Cesare decide
di passare fl Rubisene, Qualiro mila uo-
mini gli basteranno per abbatlers tutti gli
ostacoli, | suoi qualtromila legionari mer-
ciano, avendo innanzi a 89, coi labari
le cquile viflorices, la luce dell'avvenire
Ma lo attende Faraaglia: trste vittoria con-

sua indiflerenza veruo le_pice

Ma Pompeo fugge con un bieco
posii: allears; TEgity, 4
lotha ta loro, due
paira, Ma Pompeo in Egitlo trova la morte.

dolle grandi villorie di Cesara e, convintl
cramai cho era meglio averlo amice, ignarl
del mondo morale nuovo che Casara istau-
rava, ignari del latto che Caaate non com:
batleva por s0, ma par un'idea, uceidono
Pompeo e si lusingano di conquistare la
alleanza di Cosare contro Cleopatra, la-
gandogli Il gratioso dono della fosta di
mpoo. Ma Cesare sl sdegna, Entra in

Alowsendria con I i i o
Instaura nel polazza del Re il tribunale

Roma, davanil al juale convoca | 1o
<otpovoli: Tolomeo o Cleopalra. Ma Clec-
patra non pud glungere. Bandlla dal regno,
non pud passare auglt ewsrcill di Tolomeo,
che, fntamto, alringono d'asedio la cild,
nella quale | roman si sono Inaadiat!

vace Cloopatra glungo, In un adeco,

sulle spaile di Apollodoro Siculo. Eead o
para al conqulslatoro del mondo con tan
grazla lemminile, con tamla laminosiia o
Tiale, <ho Cosre Iniuiece In ai ana vera

Yeging o lo olida I trone dEgitls  1a fa
sz u)lem

© anni, vediamo Cesaro al
aclma il ouc glaria,
minciare la_cone d
sclugamento delle Paludi Ponline, Lo ve-
diamo mentre congeda masse di cantadini,
che perlzanno per andars a lecondaro lon-
(ane terre, conquisiale dalla
na. Intanto 10 rivola i Bruto. fercenta,
sorpaggia enalo, satlo lo maschere
dolla vonoraziona o Jolla obbodiena

Nel 18groto della i Porala, les con
giurm 8 Bruto i canesetc, Nell-olino o
dre: mantrs lo naxl cha sorteranno In mari
loniams | colonizzatert romani, eiorno par
alars cagli araid, | giovenchi o | simboll
auguiali, pi ‘aul popelo la notizia
ol merie s G Un grido l'occoglie’
od & un grido di angoscic e di vondolia.

tet
"aello

ro dinami
ntornc. In
i ‘eicto che ldes, dal monda

no all§

el
1 ccmlqllln di 1o Tolomeo, avendo sentito ™

vane amico la prims Bpps
ad al

passione, I sun freschezza
gensrusith intellettunle, & Ja prova che

arare, ma elor che
palossc

1 miplion

dell'asgunito,
Nel campleaso, riteniamo che 1%

prevenzioni _satetiche,
mente convinti che 1 is
Brincipio, vals 6 di ua
necessario anaze a lecnica, o for-
mula del teatro olizcentesco, per ripra
dero le
sognave tnlfla o
evidents il principis,

mi @ che i dow

non poleva non
Higuate: dela) brsssie’ umane,
dalle

ancara senza. 0 lo vedesss, pei

Larae, il semidio, nan I'uomo,

cose da dire. quasta memo-

Filipps S:-IW =m mpmem
= degna di tn grand

(por tanl, gesli  mognilicaments

infultl, licamants

potuto ammirare ancore una we\u lo gro-

7ia 6 la effuslone artistica di Evi Malta-

parte solenne, . ma seraa
tronpe risorse, come quella allo, e di
Aliredo de Sanctia nella parle di Pompeo
e di Pooli in quella di Potino, non dob-
biamo lodarci di troppi altri. Vera & che,
e Forzano avesse dovu!e rxemplm i qua-
o SR e e
avrebbe dovuto sospes nskrv Vattivitd di
tute le compagnle drammatichie o fome
ron aarebbe bailato. Ma 3 un fatio che il
contomo &
del complls Pt fotuna nefsuno
rosponsabilita

sapers impaaiare con
meno raffinatl, tants & vero che non un
quadro & passato senza applausi, ma malle

<k acans avrebbero forse avuts un loro piy

to se l'esacuzione fosse nan
grande compite, Ma.
amo, bantane | nami di Scelzo, S
stalo, coms abbiamo dol\n superbo, della
Maltaglictf, di Bernardi cea o di
Pasli, ‘per dore alles esecitione 1a necés:
sarla nobilta.

Bellissime le -scena dell'architettc Anto-
nio Valente.
neroso, Int
Umberio Giordano e pittoreschi § quadrl
di massa, che sono stati anche | pld ap
° plouitl Lo’ fortunar o quesopera 3

Gherardo Gherardi

ell% » t;m”

La commedia che & stata inscenata con sin-
® golare intelligenza d'aste da un regista nuovo

cosa ha fatto Wilder? Ha voluto riassumers
in alcune scene Ja vita della_piccola cittd. Sa-

cuore.
si pud risolvere tecnicamente,
rendo al frammento, alla dissolvenza, cosl come
st & farwo anche di recente, in Italia. 11 .

¢ non dipendenti necessariamente
Talte (come & pel (st veristie), quella gov
dazione di intensiti e e richias
Vinteresse, la o, I ivioniond 4k
pubblico. 'Insomma, si_ tratiava di raggiungere
& tavenio ol pi il del modd puniet e
cvidena dell'arte. Wilder

Yaiuto diPulchignoni, Poniamo il e

tato tecnico, nan ci
,um\n di cii 3 st o g i
siano te da_giustificare
Tappeilaivo di capolivasd, Lo Sl o
sti tre episodi universali (amore, matrimonio,
morte), sono st projettat <on gradevole cl-
g ¢ con locehd di indubbia,comsitnza
artistion. E il successo & pit che giustificato.
I gl e s Puctiguoni. Chi 92 Un gio
Litsrial del,
Thste & dells anuu. Lanno scorse egli si
susdged i premlo dif Liore, Orsiore elice,
o fonsmoctro. delfari, oin e et

rienza
on Viva fatt, alla megli, nei picoli teari della

0%, non soltanto- della sus
anche dei problemi estetici ¢
el stori. del teatro, cgll & un prodorts

nuino delfa spiritualitd modemn italiana e
deve essere tenuto nella pid alta consideraaio.
ne. Noi rendiamo grie, anzi applaudiamo
o, atittp ¢ Iodivdus. non. Upgort, hé
ha pensato di fargli fare qualche cosa di de-
finitivo & Roma. Valeva Ia pena di tentare
ucte e ok, s poe 1l b B
e vit tesinls
o potenziale, come cgli pud ¢ deve vie
Fulchignoni

sin Menlzs, s

i con il suo sorriso, la sua
spiritonle, Ia sua

5 ancor cunlare sui  giovani.

ki & e

assans
nico, possiame senz'altro iy e

Gher.

Ma la linaa dell'opera & solenne e degna

‘Opaia
valga la pana di essers considerats anche
dagll autorl moderni, con spirita lbero &

Eiamo prolanda-
featro,

Titz raligicso o
politics, Siame alteflamts consints she 3

antiche movanze, pid :ohnm vn!
Fit appassionant. Quando il
ol trian-
golo matrimanial :Inmmuw In una frase
Wegnava ab-

bandoncra fa i o magllo | plu:u-
v

pene un fatisells malsimonlole, e por
atci il gluogo mor-
dai vizl,
incertezzo, delle misrie, cha foran
fravagliarono anche Cesare nel suc intima,
sorieccho egll o lasciases vedsye, meglio

b in Tui nop, erm pessiblle vedets che

nof
Interesaa nassuri, oilinfuoe della serva,
Quento ella ssscuzians, avrsmmo molla

tobile sarata abblame patule cmmimare
Cesre i

atiote, du uR aw:\em mluiluam- Greia
se abbiaino

gliati, se obbiama pofule it &l una valla

T e TP eT T Te LTy

- |

Nl s Sy sgnu, oltre
all'e ouverture » delle «Donne cacioses
di Wolf Ferrasi, diretid da n&mn
<on spirito, anche il e i)
minore » i Bach, traicritto da B
100l Da tempo noa sera dsentito un
Bach eseguito ‘ton tnta parezza di
stile, nella sua serenith_superiore, ‘el
religioso accordo

Ha avuto Imp all'Adriano, il oon-
certo di Gioconda De Vits DY questa
nostra, violioista ci sembra inulils pir-
e it

scono
arte. ann

di Bruch e i
§ Vovads nevescssnte d
di Caselle. dI pubbl

tatro ha twibutato Al inerpeste ot |
masticl applausi.

Nello stesso concerto sono state pre-

Bemardin linari due

intereunte per scaso i inven.
X3 vm\m breve» di Alde |

e & p rsa migliore, per varieth |
Bt et =lqmu for |
male ¢ per contenuts ispirazione, )

Nicolan Costarellli | :

MOYIOLA |

Lalra werz i imbattemmo con

orl
oasa, quanto per il fatto che ora non
20 come Hschiare.

— Un produttore: & quslla che ha
prodotto | flach! di un mess fa al
Supecciiimitie Jopeislocol D
sera o] Mods!

Resaconta della visla di Dig Fal-
coni nolla nostra redazlons, 1l bucn
gigante parlando del pid s dal

]

mono ci ha dottor =
e et el
odia che zl sono di-
cho pro-

vorio lo siadao.
pri




LA MODA E LA BELLEZZA - CINEMATOGRAFO
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ALLORA  ABBIATE
CURA CHE LA VO-
STRA  EPIDERMIDE
NON SIA SECCA
ED AVVIZZITA, NU-
TRITELA COL TRAT-
TAMENTO DI BEL-
LEZZA PALMOLIVE |

} e Palmolive da la possibilic
| del ) i Al e rraimeis
.} dibelleaza. ¥ Palmolive & o con una
ta miscela di olf d’oliva
! A sl naunl szt Al
| pelle. La sua morbida ¢ denss schiuma
i pulisce perferramente i
t i, € rende vellutata
| 2 carnagione conser-
B vandola  seducente ¢
| sempre pid giovanile |

PRODOTTO
ITALIA

.,6;} nuova Ufeyua & Golonia

RESTIGI

A me

nessuno ha mai af-
fibblato un cavallo
vecchlo. Percha?
Parché, come cono-
scitore. so quelio
che voglio. Cosl, ac-
quistando I Aspri-

na, non mi & mai
capitato di portare

il rimedio efficace nei raffreddori, nll | reumatismo ecc.

g v 020 50

LEGGETE “SALUTIE'
i R e e S

RADIOMARELLI

LAPPARECCHIO PIU DIFFU/O IN ITALIA,

B
Due abiti giovanili con
frutta alla vite o alle tauche, -c.u Ja not

cappelli hanoo comincisto
infattisi e
cappelli che sembrano.
A vlte dayveto panerc di vinia, i giunco,
di_ginestra, intrecciati e e,
ek md e
‘piarsiont adsioaail. delle
te di velto o,

disposte molto ia
la di una canottiers o appuntaic

Ja_gonna medellata o ellargata

mpliet & pratict,

1L coue rittovs uoa voga, da gran tempo o, 1§ sentinno isvere camminan:
perduta ¢ 1a ritrova appunto in grazia & que. peo el ¢ lungo nelfaria de
m st ritorai fine di secolo, Non solo i o In sera. Elwn- - ohe s see
su batista ¢ s tels, non solo collent R e el . it dop Un
ap- la motte, produrri

inclano

et e o i e,

Tnstobie & Puscensors stanno sddiitars mo-
Mol

i
-lu'xc.mla il nostro q "c

i, Le
nen_muate, L,ﬂh»r,a degli-
cers, Terta i fioto, Noms
ot nelfombra, Mo,

rervono piis per farci senta colto,

. o che molte delle noure  fion
engono alierate ¢ perfino Teutetica de!

10 carpo e risente.
1 dottori ricanoscono presto, solo_dallin:
o de

. quelle
loro eleal cbo et phrtielacenta seden:
tarie ‘¢ idono quinda. quese, che. DN
eredono di casere donne attive ed irrequiete,
spalancano i ocebl a sentirei chiamare < .

i». Tnfatti nol siamo, nella. ge.
a

donne
somae faciimente, ma sl spostano varar-
semplicemente il modo dj star
damo Jn yemn i exmivare essitamente

in mentre viene
annunciato Timsinene inlo & g

ne di
ey i Sai Oy, e
prodoti dalla ¢ termnces p::':
di (;:.mm e s

«
. Romile Cont 1
o Crim.
sensa domani, che ven
pmdano T Al ol ol
Fosial e T
Imu di Dorts Dureinl « Lasbomy

Im’u tato alzateri!, che verr prodot.
to dlf Allaa per s vege s
Matroli Macari

n wm':]a.d« BumliL
dotto da
nota moderna che di riei» in

A quests »danmm deve il fenomeno “”.Mmm
di donne magre con ventre prominente e bi-
qui ria Cebotari, Fosco 2
Paolieri, Lucie En.]l-ch (In doppia
ke s
dot St T o o 0
re Is o
n-unmle un wml lw S bekia e p" o

leale per praticare il lel.‘llxl: ice sport del cam-

versone (aloiedacs).
e ndiol
modo piecrte con Tagile ¢ modernis: tino quando sono fresche & ciposae, ¢ 3 fins

A e di

in
sima grazia della gortata, quando, sin essere vimaste
Tunghe oc sedute duvantl od ana macching

Silvana. Jachino, s.xm. n
Jobarn Mo, Lovis. G

o e o Sepehe ol w-u..z..m diventa.un
no ...m xz sottogonne Punto. salo quando
Vede per due dita daara con un pesso ritmato,
soto Corlo del vesito. Poiché i fanno Je W minuti. Ogei ln mods. delle -e-rpe o dei
souogonne taglate o view come quelle delle sl S Gl
sies gas ae g 22 o

e tculh sl M

12 Filmy a Belino, (I deppi v
siane italo-tedesce

uasxana i

sul nmlw oot cosume & _giac. Merle
Obecon, che ams

dlievo, appunta

un mazoline di ciliegs, scarlatt

& dLfail rlgio it o gallc
e, N

jonmancano
l-moda.elll

se l'abito ¢ blu

uniti due & due, con I oro loﬂle o
fiort. Kuthusne Hegburn pors invece, sl
to di

‘ampia tesa del suo cappello di

color coratlo,
Ger, anche quests & una mods che va s
< le fru sono d

grossa’ paglia

e e

molt elegtiza ¢ unk buoaa dose i iavol:
comparce i pubblico come Markne

dxr aveva, addirittur, appuntal

Cosl, & occhio, circa mezeo
ipiocins, ma Ml § Maliar, < sprstoes

i Holrwood & quela che & ¢ in quan

sk rieglo miurch & quaiche piccolo aceenn

di questa. mods, commestibile, se nom 5i vuols

carrere il cischio di essere scambiste per un
rretto di frutta ¢ verdura!

Decisameate, Ia moda continug a guardare

ietro. Adesso & Ja volta deicappelli tutti
ricamo 3 punto inglee, qusi appell che

i chiamavano un atlottes » perchd

deivine 4ol appell pls.di Catots Got

day. Immaginate” una

formato da un volant

st temacbase - immaginate i
ot le varusioni e vkt 1 e
scoricie s oicighe
i at e okt S 5 s
ricamo, potrete usare del pizzo insmidato o
anche del tulle cigido o del crine. Certo, per
porare guestl cuppeli 6 vl un
Py specia
€ regolare, ¢ mi
sl ek
Groai I phrcly gt un sign

che ris
Orpansa o incemasiont di pimo. Dl o
leto partono anche due bretelle di velluto

el sl isoy
Hongicas che. g isic,  cuspld
dalla o charlotte » di ricamo di allo

nodata di velluio nero, & gustosissio spec
mente perché il suo caratiere desueto contra-

‘.“ ono aulla
* batista, i w\xm ME"I Ol’lill di tramezzi
nei quall

’t ummed.mmr

e
clegaae intime, 5 & fats
omedo tutto s

e

¢ lencienne »

‘taochi
eopiano, m_Tcn. S tvele il tempa
camminate por almeno un'ors, dindo
vel. magaci alls vostra passoggiats una mbta pre.
[utini neri o peonia o oastrini ross o azzurri, 183 faceado eon voi B
4 tla i Tino s ScTomose, wighorend

‘cotone, sono ormai molto numerose nelle KAt dell
liort calemiont 4 b i
Simon, che ha un debole spicato per quest
fite i intero ouore

nostro, gon o la -.-.
Ty, e el
Ta vita dx “mrl per ta vedt di Care

di ricimo o di pizro e

e, po-
tree faro cinaue minati i con e e
core df moto potrh essre complotae n <
n i salto ale:cgda che
questo stle antiquato: co- St
= ; nmamh. o deei esr tati gl
pribusi ¢ sotanell, « perfino cote mutandine P qulhuuqu: 'l
sali n‘uh
s Tamo

et

Josiy ennw funzionamento delFimesting che
viesce a guarie. An.

iwato della’ per-

molta_parte

‘poichd il rimedio

& proprio alls pwuln dl mm non sarobbe

nata o fnissime picghine a mano e orlata & PTOPIo alle_po

jopra ¢ soto da s piccola punion di «

cipio di secolo e, invece di avere dei
grammi, ha il suo nome intero scritto con |
sus & dircondsto da 6o

i:
rellini, cuori atrecciat, facfalle, Ha anche tiv
pescatd in certi dei_ motti mokto
mmante che b fatto srivee & cordoncin
sulle sue camicie da notte, ¢ sulle suc com-
Baaioas Soorenet she. voesct. cects
qualeuno’ di questi motti! M dispince, care,
8 son0 mot un po' indiscei ¢ seoua i
permesso & Simor

Vera

o
siiabeel

ik
AL iﬁi“.&

Anche wul coppall le lruta seno allordine dal giorse o le vediamo o
et 9gTuppate

4 mussoling
erdi @ gialli omans

blanca. le dllege mations uns pesa

bl st gl iy
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| Sgangleman e il professore inseguivano
% toagd un tram.
— Avela defl> di aver udilo un fischio
= Insislera Spangleman con gli occhi br
ﬂ di ansietds.
do gli apparecchi hanno comin-
et 4 grors, spiegd lentaments Engl
Boyer, — o wdiie e lischt Due. Taegit
8 1y corto.
ripetd soprapensien 1l
- E' sirano.
Sroasaul il prolessore, —
un segnale conve-
kA

ra o ha cominciato ad allontanarsi. siri-
#ciando,

— Cho cosa ne pensate voi, professore?
— chiese il Magn:
Quando scendert dal tram, lo segul-
7ecao fino alla sua destinaziona Il pazien
4 of trova In uno llo o anurma)e dobbia-
mo esser preparai

Mezz'ora dopo, Wosley Honiall drenciote

minuti dopo (non doveva nemmeno

e ripreso ficto) ne riusciva portando fra

w fe braceia dus grossf vasi di marmellala
i [ragole,

— Sv. — disso il professore Englemoyer.
Ma Spcnglum:m non sl
— Un momento, ansa.

QUINDICINALE

B e lo
inealsd. Englomeper, scciale, . g
por scopeire Guslboea. o ilta [nissson:
te. Rimanete qui, 8o lo prul.nle. 1o vado.
lo, — balbsttd Spanglems i
segrio, Viglio'aeivars 1o Mady.a Gueti
faccenda, Non sono un tipo, io — prosegul
sprecando un fialo prezioss, — chie 8 ar-
renda cosl facllmente. Mi sasuite?
Wesley Parnell avanzava sul lungomare
strisciando lungo le case, Di t@nto in tan-
to, faceva una plecola carsa, Al suct {ase-
guilori sembrava fiie i sk
5, ma tur di accialo, Dapo
o et ot Werler
svoltd Vangelo dl una villa e raggiunze
la sua meta un grands pallons gerostati-
<o'legato con greass funj al aucks, La navi-
fendends le corde, a

ebbens eacusto dalla suc lunga corsa,
Wesley non perds tempo, Presn &d arrom-

oulemNAu

SETTIMANALE

ABBONAMENTI CUMULATIVI Al TRE PERIODICI

PER UN ANNO

vm‘ll..us
wwece diL,

il.l'xllu L no

PER UN SEMESTRE

(Senta artaalt ma con decarresra do

Italta l.. 65 (i di k.
Estero L. 95 1I.l'm di L

72|
104)

laviars Timporto GNUPFICIO PEAIODICI TUMMINILL Rome, plona
del Callegio Romono I-s. oppare versarlo mi conto core

"TUMMINELLI & C.EDITORI STAMPATORI - BOMA

ol L2910

Tor yesdicant & wn bratie Uto_che la
o Wond Gualises, Lac. *dt

up,
it L v gpasener
oo, di met"acorvecre ccal x.“..f'ﬂ
lagrime. cha sono propr o
pdn!lwh St . Wealoy 16 Gmpeseive =
glata o produito fimge: pedina @ m»
gt

s Soene
Tikol’ compagal notla civeraa dot

P

picarsl su per la scaleti di corda app
ullu navicalla, D

depeato in allre spediziani precedenti una
meza dorzing dj vosl df marmellata nelia
nayicallc.

Bomvalaandol 1 Rarapatio della cesta

: L suo caricg, Wesley si cocome df
lo. Qualouna aveva messo il
picdo wille scclena o o PrepaTIva o so-
gulrlo nel pallone. Forse, rifiottd, un altro
membro della Confraterita et venulo od
Mpbvioacrs Jeavsuilis Mo - pol o o
tava dl una Epia dal Re? Cautamente We-
slay st chind e avvicld Focchio a un loro
del cansstro. Cid cho vide gli moz22 il fia-
to. Due uomini saliven la ncala di corda
1l secondo non pold riconoscorlo, ma i pri-
mo ora indiecutibilmente Abdul il Turco, il
pomico del pirati, che, camuffdto da pro-
Iasser Englemeyer, aveva pedinlo
aiia apieggia i, o s

ad {mpegnare un aoabiisksie

tawe il nemico, ma Foi Il bion enso
Visiialo di conservazions provalsero su
Suellimpulso folls. 1 nomico ert i

altre vie gl

A duio coh

B et o tuggire. Wesley
per In #ea

i di Wesloy
gl at

manic 4 la
{otra, Ambedue o el del
rite nelia nervicslla cadute a lesty
na'l inwemo, Lo dita di Weslsy si
R
+ doge el ford

i

rda ol Jocers di scatto,
oscld, sussuld, 2 prese o balz
s pallono di gemma.
sloy avvicing I temperino allalis corda
s sulla sua tasta ris
dizporote. La seconda cords a spesid cof
cco di una fuallata o Wosioy
0 i fio. Era. asesduto. quslchs
straordinaito, di asscluiam

scmanio, il
| fa addiva v
5o di lamsd Ia
i gridi indebo-
 Gili"da verdgine eonined o flsse:

10 i pllons aeitpes FS piecolo & pullidn

al

Non aveva mal visio innalzarsi un pallon:
ora davvero un spallacelo impression.

Laerostato, ormai picoolissimo, *5guild
ad allontanrsl daila parte opposta. dot

mare. Ormal Wesioy non vedova pib cha
uns masehina minuacola, come un motce-
£ino, Improj ‘paventain, con le
aaibe mozze, ol aclccs sula sabia o

penscre ad alio.

La sparilane di Spanglemen suscid, in
principlo, un porlicolare od esitante allar-
mo tra | suof Nobili. Il pomerigglo dal
giomo seguents si scatend un gran islofo-

e

Los Angelos, furono corwecati da Pefti-
grew.

Gli amiei di Spangleman sfano giunti
tutti alla stensa concluslone: che ciod qual-
“uno avesss uesiso il Magnale ¢ ne aves-

#o nascosio il cadavere. Qui
brando a ognuro la pld Jogica, la polizia
fu incaricata di cercare la‘u:mna Trer
mante dalla teata ai pled, Peit

i voce, scatenne che ji suo rin.
cipclo, il sigror Spangloman, non avava
\cho ¢ra Eamvolulo, ans teroramen-
uanif lo conoscevano, @ cho
era senza dubbio l'opera
pasio. Al lormine Soit interrogatorio,
Patiigrew (o sus boces sembrava porma:
nentemente flssala in un ohl di Earhlich
i discimila ollar i ricompensa per lar-
resto dell'uccisos
Eniro sei oro la riromp

= o t0clopioht

(illogicaments) da un i di San-
la ara cha si presants cl\u pulyzu di
Los Angalen can i1 pagin @ da
g taszuino, da luf ra eolio In un atie
= it

n, Togliete I professor Englome-
Yer el ruolino, L'ho liceralato, Non vale
ies, Firmate Iassegno par § suot servi-
i, Loa Spamplonare
=ppato al sonno (erano o ofto dalla
) Potiigrew identilict la seritiur
w0 princpale, Il comiriso fu chiudo
e n femiblle inter
orio, Ma ad. _ma m due oochi peati o
1

di una spalla

e B piisine
San fo Borbere. Ecco il contentta della

messaggio di
prim
«Vilin, io sono per aria, Mand sublie
degli aeroplani a corcarmi. Non passiarmo
gostentaret & lungo con quasia marmelials
Per amor di DI siatil Leo Spangle:
man, pmsldums)
La decanda d

<A chl (rarats dineio Bigletie” Englo.
meyer dics cho ci dirgiomo a ovest, Sia-
mo golali. Mandate preato gli ceroplant
Leo Spargleman s,
E la torza aupplicava: ﬁ
<Vilsin, caro Vilsin, licenzia Wosley Mt

Lo apisiont del glomall pameridiznt fu

mata, ot
tre messapsl furono porlail da un Al
(o dal demerio di Mojava, [ auavi Bi-
gliettl dicevanc.
«Vilsin Pottigrw.
90 la mossima leal

to licwnzlio,

a
rastare subilo, 1i mJu as-
laman, cre e s,

da colara che xr‘\nlo— e

Fiotel, Los Angeles, . Sanc in un
can il dannalo Spangler:
Bﬂahbag‘dulla, stremo a dlrei, erz )

La tearia che linterm faccendn loss
wﬂm:mpm © una spedislane di -—“:'
vaa oni maf view ancara hu-
organizzata dalla pelizia di Los
Unn duzﬂna dl ':éum

dlﬂ'llb nﬂ-:l
ywood dive

dvmn mn‘lﬂu. cangeiture dl lhm
zicnl e di teorie. perlustrd inutilmente per
molie ére lo nuvols,

Un messagglo racesllo laiba el dm
serte callomiaio da un_ranche
cal

caratieri o malopenn leggibill casl
sl esprimeva Spangleman: =4

anno o odialo — (&
dichiarazione i siom el
glomali  carattert cubudu perchd a mn
non placevario i fil mi facevana
terpredare, Frono pord o non i da,-
vrabke permetiers a nesaun
fare le cose o (wmamd!!m
in quel film schifoso.
sorprendente rivelazione del plecolo

divo (Wamen aveva faticato mu- ote par
imprimerglisla nel corvello) ebbe grawi
conseguenze. Lo azionl dell Anonime Ganll

diali precipiiarono in borsa di sits
punti, o qualtro Socleter di Protezione del
Fanclullo vnlmcno a Washingtor, par

sparte 1l e

L curllxln! ol pubblico che u\mﬁp-
va iremente nuove aliascinanii eemunica-

dl coni getall tlcvﬂ Wn-
20 la strada smaia @ Needles, Arizon.
E

H, quasls sons le mie ultime

fonel)
ropiani umq & zulumx bam;ln
inutila bmm

. Ab

lnm-.

un pallons sgeni
oo (ks oflemeraio, frs rinve:
null due ugmini, vivi ancora

1L professore, riproal 1 ensi per prima;

Amtédhhp:‘nld : Soan
slagel il occhi i o, ma salo par

‘mormorre inooerenti, A ntarvaill

Chivdava fovwaro redunatt mmcdhhm

tunf | produtiorl einematograticl

Trwoed,

Era destico che Il pabilcs “davaste
ignorcre ssiEpre a0 motivo dellg mls
nnmlu [uﬂ« in aHu dl Leo Spongleman,
arnuli Mu\mm per mol-'
a Iz foccends, nessina
da lle due vllmm. ;l decise a parlore,
arsz 1a fine della setimona. seduto nel

ants
di Hals

o lotto, g AR ol
matine & _getis un‘cechiata g m’muﬁ

T wllit. Biate i solges tadscen.
Sponglamen »,
Ecco il testo del secondo:

gira la Wi Dt che tulii §
membri della mia organizzaxicne abban-
erine &gni allro fmpegno e af malians
alJu el ety Tad SRR SRl

T cho contenavs 1.| fmezo:
«Signora Lena Englomeysr, Ambassadar

ne sedi di s

' Perimgno fortunati
di consolezidne,

1% 2

Waron, It Snmaidve 1 veinc andce

3 in contiars. i un illl, con Wesiey Por-

nall nella ncipalw un'epopea di
. GY¥enturs inlonilil intitolata «8 Piceslo
piratas,
Sarratn [sttaments le mascells, Spangle-
mom 5| volse al suo © complics,
Fettigrew [rianirata In fevors):

g i SRR
fs — oo creda dl passaria Yacal Avec
mle nouzie preats, quel mascalzonel Non
bo ancers cominciata o batters, ol

ANz

Ben Hecht

o.ldl'

fscllll

nu..:,rndio,-
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Ls Casa di Riposo per i vecehi ator g
Teatro di Prosa, di cul tanto si parly gy
passato come di una provvidenza neceysy
non fu realizzata che nove anni or some 1
volont del Duce. b

Adolfo Re Ricaardi ne fu Femiswsio jog
ticabile, dopo aver portato in s Tide &
dre, modificata, accarezzata, plasmata ¢ (og
cretata: non avrebbe perd mai potuto realiy.
zarla senza Ja mano ferma del Duce che iy,
citd, lo sorresse in tutti | modi ¢ moralmen.
te ¢ finanziariamente, finchd oggi, quus g
su0 apogen, la casa pub prender posto
fra i maggiori istituti di beneficonza.

1l presidente Re Riccardi ¢ il vicopreg
dente Lorenzo Roggi, infaticabili, trovaroes
benefattori in ogni rango sociale, prismo I'Ar,
chitetto.

Per ben tre volte dopo la posa delle prime
pictre, avvennero le inaugurazion alla presen:
22 deile alte Gerarchic della Chicsa ¢ del Re.
gime: prima quella della Casa Principale, u
modello del genere, pratica cd clegante insic
me: poi quella della Chica dedicata 1 Sag
Genesio, il protettore degli artisti, sormonaty
da ua busto in basalto, opera M, trovay
in uno scavo dell'epoca Antonina ¢ donata &
Alessandro Varaldo; e finalmente in ques
giorni, Ja teza, quella d'un edificio quy
eguale alla Casa per ospitace altri vecchi 3
tor, che troveranno qui un ridente soggiormo,
amere confortevoli ¢ vitto scelto, le cure piy
amorevoli, aon escluse quelle sanitarie, cht Iy
Casa & munita di un vero dispensacio ez,
zatissimo, donato da Lorenzo Ruggi.

Questa nuova cerimonis & stafa commoven.
te ¢ semplice: il Vescovo S. E. Cuizarg
ha pronunziato il discorso insugurale, dopo I
benedizione: dotto © semplice_insieme, ricy.
dando che anche questa seconda Casa si dewe
alla munificenza del Duce. Erano presenti
Prefetto, il Podestd, il Federale, il Rappre.
sentante del Generale di Corpo d'Armata, ol
tre al Consiglio dellOpera ¢ ad una folla &
artisti € di invitati, frad quali molte clei
dame. Era presente il fgale della «Casa,
avv. Giovanni Ozro di Roma, il cui nome .
gun giustamente nell'clenco dei soci beneme.
riti, che si onora — primo fra tutti — dd
nome di Benito Mussolini.

Chi_ rappresentava il Ministro per la Culb
tura Popolare, il direttore generale del Testw
Nicola De Pirro, detto giustamente il «tess
tore » per l'opera sua di cui si vedono ¢ §
vedranno sempre pit i benefici risultati, Juga-
1 lunga € sana vita all'infaticabile Re Riccard

Con la nuova Casa oggi inaugurata, olte
settanta attrici ed attori, degni ¢ bisogaosi di
riposo, hanno assicurata una felice ¢ seras

vecchiaia.

" o

Sard presto preseniato al pubblico
«Espafia, una, grande, libre s, il mirobils
documentario 1N.C.O.M,, girato in Spagaa,
anzi a Barcellona, dal regista Giorglo Fer-
ronl e dall'operatoro Craveri. Quesio
film dice sulla guerra spagnola ussal Pt
di quanto abbiano potuto dire, atiraveno
corrizpondenze e fotogralio, utte lo ce
nache apparse sul giomali. stampou &
cinomatogradati, da tre anni a quesla

o.
Quonta efficacia di immagini, quania
fluidita di racconio — precisamente rac:
conte —, quanio clima drammatico i
questi_seftecento metri di film cho la
INCOM, non 39 limitata o for «gisam
sul luogo>, desiderando, invece, che W
autentico regista traesse spunto dalla me-
teria viva e incandescente o plasmasse,
cosl, di getto 'opera. sullimmagine stessa
di uria realld tanto pid dilticile o model:
larsi in quanto non ancora fissa ma mw
tevole e dinamica. Infaiti Ferroni, giunk
a Barcellona senza una sla pur vaga trae-
cia di soggetto, in un momento in cui I8
ciltd era tutt'aliro che disposta ad ace>
gliere dei cineasti, ha, immediatamente.
costruito una viconda drammatica il
nucleo si basa sulla tragica avventura &
un individuo, indiziato, arrestato ¢ g
daninato immediatamento dalla Ceka cht
in quei giorni di «terrore rosso > braccavd
la cua, i disgraziato viene condotto @
Convento di Valle da Valmajor che 124
repubblica ha trasformato in carcere. DO
qui soltanto il film pud descrivers gli a%
venimenti, tonta & la loro tragicita, (et

intercalate dalla visione di un
Qellg “Pasionaria” o di una allocuzions
presidente Azafia, Nella seconda, d
inizia appunto con le prime axioni d¢
l'aviazione legionaria, continua la b3
glia_deilEbro, {
«Espafia, una, grande, libre > non ¢ 9 |
documentario, nel vero senso della pardid |
ma una grands e drammatica o glorio |
rievocazione dell'erol-mo legionario.

o |
|

«Caro Doletti, siccome su “Film " ¥
annunciare «<Castelli in aria» da ur’ d';
di Franchy, sceneggiatura di Alessan
do Stelani ¢ Tanzler, mi faccio prem™™
di rotiilicare la verita che non & o
mento quella annunciata. E' bene che
ognuno spetti il proprio merlto ¢ 1 P':
pria responsability. Non so se Genind
tenga alla sua patemitd, comunque il 67
gotto di «Castolli in arla» & stalo 'ld.
vato da un'lidea sua, idea orlgindl
lo con lo stesso Genina ho scen
non avendo nessun altro collaboralor®:

Del signor Franchy ho bensl 16t
quel tempo un'idea, ma solo per rifiv

dori arlistici o tanto meno alla nm“':t

gnitar nazionale, Ho concsclulo {699

mente il signor Tanzler che non hd Flg

parte nd in piccola nd in grande ®

alla sceneggiatura, Per questo 30n0

slo stupito di vedere il suo nome %t

piato, non so per quale x’nimnﬂlz',
iono postuma, al mio, E' bene per

rita delle coso ristabilire Uesaltertd &%,

a Cesare quel che 3 di Cesare

gusto quel che & di Augusto..

Alessandro De stefs!

"MINO DOLETTI, direttore ]



	pag. 1.pdf
	pag. 2.pdf
	pag. 3.pdf
	pag. 4.pdf
	pag. 5.pdf
	pag. 6.pdf
	pag. 7.pdf
	pag. 8.pdf
	pag. 9.pdf
	pag. 10.pdf
	pag. 11.pdf
	pag. 12.pdf

